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ķĶFA MEKĄNLARI KAPSAMINDA BĶYOMĶMĶKRĶ KAVRAMI, 

¥RNEKLERĶ VE UYGULAMA ¢ALIķMASI 

ķ¿heda ķahin 

¥ZET 

 

Doĵadan ilham alma s¿reci insanlēk tarihinin en eski dºnemlerine 

dayanmaktadēr. Bu s¿recin sonucunda ortaya ­ēkan kavramlar arasēnda biyomimikri 

ve ĸifa yer almaktadēr. Doĵanēn i­inde barēndērdēĵē  unsurlar tasarēm ve ĸifa 

alanlarēnda birebir kullanēlmēĸ ya da esin kaynaĵē olmuĸtur. Bu durum mekan ve 

mobilya tasarēm s¿recini de etkilemiĸtir.  

ķifa ve biyomimikri kavramlarē doĵadan beslenen kavramlar olsa da nadiren 

birlikte ele alēnmēĸlardēr. Doĵanēn fayda saĵlayan ve iyileĸtiren tarafēnē insanlara 

sunan mekanlarēn tasarēmlanmasēnda yine doĵanēn ne ĸekilde ilham kaynaĵē olduĵu 

veya olabileceĵi sorusu tezin merkezini oluĸturmaktadēr.  

Bu sorunun cevaplanabilmesi i­in ºncelikle literat¿r taramasē yapēlmēĸtēr. 

Tezin ºnemli konu baĸlēklarē olan; mekan ve mobilya kavramlarē, doĵa temelli 

tasarēm yaklaĸēmlarē, biyomimikri ve ĸifa mekanlarē konularēnda temel araĸtērma 

yapēlmēĸtēr. Tez konusunun i­eriĵinde bulunan t¿m konu baĸlēklarē hakkēnda, daha 

ºnce ortaya konulmuĸ bilgi birikiminin elde edilmesi saĵlanmēĸtēr. Bu aĸamadan 

sonra elde edilen bilgiler tezin ana konusuna katkēda bulubacak konu baĸlēklarē ile 

birlikte  tablolara aktarēlmēĸtēr. Daha sonra bu verilerin deĵerlendirilmesinde analiz 

ve yorum yºntemleri kullanēlmēĸtēr. Kullanēlan diĵer yºntemler arasēnda; tarihsel 

model ile kavramlarēn ge­miĸten g¿n¿m¿ze deĵiĸimi, baĵlantēsal model ve nedensel-

karĸēlaĸtērma modeline dayanarak kēyaslama ve analiz yer almaktadēr.  
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Bu aĸamalarēn sonunda óbiyomimikri tasarēmēna sahip mobilya ve mekanlarô 

ile óĸifa mekanlarēnēn doĵa ile iliĸkisiô konularēnda ºnemli bilgiler edinilmiĸ, 

sonrasēnda iki konunun baĵdaĸtērēlma s¿recine baĸlanmēĸtēr. Elde edilen verilere 

dayanan bir uygulama ­alēĸmasēna ger­ekleĸtirilmiĸtir. Nasēl bir biyomimikri 

yaklaĸēmē izleneceĵi, doĵada hangi unsurdan ilham alēnacaĵē gibi sorulara yanēt 

aranmēĸtēr. Plan araĸtērmasē yapēlarak bu doĵrultuda uygun bir plan se­ilmiĸ ve eskiz 

­alēĸmalarēna baĸlanmēĸtēr. Son olarak, belirlenen tasarēm d¿ĸ¿ncesi ve se­ilen plan 

¿zerine ­alēĸēlarak eylem araĸtērmasē ger­ekleĸtirilmiĸ, biyomimikri ve ĸifa 

kavramlarēnē sentezleyen mobilyalar ve mekan tasarēmē ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

Anahtar kelimerler; biyomimikri, m ekan, mobilya, doĵa, ĸifa,  ĸifa mekanē. 
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BIOMIMICRY CONCEPT, EXAMPLES AND APPLICATION 

STUDY WITHIN THE SCOPE OF HEALING SPACES  

ķ¿heda ķahin 

ABSTRACT 

The process of being inspired by nature dates back to the oldest periods of 

human history. The concepts that emerged as a result of this process include 

biomimicry and healing. elements of nature have been used or inspired in the fields 

of design and healing. This situation also affected the space and furniture design 

process. 

Although the concepts of healing and biomimicry are fed from nature, they 

are rarely discussed together. The question of how nature is or can be a source of 

inspiration in the design of spaces that present the beneficial and healing side of 

nature to people constitutes the center of the thesis. 

In order to answer this question, first of all, a literature review was conducted. 

The important topics of the thesis; Basic research has been done on the concepts of 

space and furniture, nature-based design approaches, biomimicry and healing spaces. 

It has been ensured that the previously revealed knowledge about all the topics in the 

content of the thesis topic is obtained. The information obtained after this stage has 

been transferred to tables together with the topics that will contribute to the main 

topic of the thesis. Then, analysis and interpretation methods were used in the 

evaluation of these data. Other methods used include; historical model and the 

change of concepts from past to present, comparison and analysis based on the 

relational model and causal-comparison model. 
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At the end of these stages, important information was obtained on 'furniture 

and spaces with biomimicry design' and 'the relationship of healing spaces with 

nature', and then the process of reconciling the two subjects was started. An 

application study based on the data obtained was carried out. Answers were sought to 

questions such as what kind of biomimicry approach would be followed and from 

which element in nature would be inspired. A suitable plan was selected in this 

direction, and sketching studies were started. .Finally, an action research was carried 

out by working on the determined design idea and the chosen plan, and furniture and 

space design that synthesized the concepts of biomimicry and healing was carried 

out. 

Keywords; biomimicry, space, furniture, nature, healing, healing space. 
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¥NS¥Z 

Tezin amacē, doĵadan beslenen bir tasarēm disiplini olan biyomimikri ve ĸifa 

mekanē kavramlarēnē birlikte ele almaktēr. Doĵadan ilham alan tasarēm ile ĸifayē 

doĵanēn kendisine baĵlē olarak sunan mekanlar bir arada irdelenmek istenmiĸtir. Bu 

araĸtērmanēn sonunda varēlmak istenen sonu­ biyomimikri ve ĸifa kavramlarēnēn 

mekan ile mobilya baĵlamēnda birlikte ne ĸekilde, ne d¿zeyde ele alēndēĵēnēn ve 

alēnabileceĵinin ortaya konulmasēdēr. Bu baĵlamda tezin kapsamē, mobilya, mekan, 

biyomimikri ve ĸifa kavramlarēndan, bu kavramlarēn sentezlenme s¿recinden 

meydana gelmektedir.  

Tezin ºnemi, nadiren birlikte ele alēnmēĸ kavramlar olan ĸifa ve biyomimikri 

kavramlarēnēn mekan ve mobilya tasarēmē temelinde olduk­a farklē sonu­lar 

alēnabileceĵini gºstermesidir. ķifa ve biyomimikri doĵadan beslenen kavramlardēr. 

Bir arada olduklarēnda bu nedenle birbirlerini tamamlamaktadērlar. Tezde elde 

edilmek istenen ­alēĸma da gºstermektedir ki doĵa temelli atasrēm yaklaĸēmēna 

doĵadan faydalanan diĵer kavramlar ile beraber yaklaĸēldēĵēnda insanlarēn daha rahat 

ve huzurlu olabileceĵi anlaĸēlmaktadēr.  

Tezin uygulama araĸtērmasē kapsamēnda T¿rkiyeôde bir ĸifa mekanē 

se­ilmiĸtir. Bu ĸifa mekanē kuruluĸu eskiye dayanan Yalova kaplēcalarēdēr. Yalova 

kaplēcalarēna gidilerek ve yerinde incelenmesi sonucunda biyomikri tasarēmē ve doĵa 

ile iliĸkisinin gºzlemlenmesi hedeflenmiĸtir. Tezin konsunun belirlenmesi sonrasēnda 

koronavir¿s salgēnēn ortaya ­ēkmasē nedeniyle farklē bir uygulama araĸtērmasē 

yapēlmak istenmiĸtir. Bir ĸifa mekanēnēn dinlenme alanē veya terasē ¿zerine ­alēĸma 

yaēlmak istenmiĸ, bu doĵrultuda plan araĸtērmasē yapēlmēĸtēr. ¢izimleri Mimar Altuĵ 

¢inici ve Behruz ¢iniciôye ait Muĵlaôdaki G¿ll¿k Tatil Kenti planē se­ilmiĸtir. Bu 

planda ĸifa mekanlarēnēn yer aldēĵē kēsēmdaki teras, uygulama ve eylem araĸtērmasē
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i­in belirlenmiĸtir. Teras ve terasa ait olacak mobilyanēn biyomimikri yaklaĸēmē ile 

tasarlanmasēna karar verilmiĸtir.  

Bu tezin yazēlmasē s¿recinde desteklerini benden hi­ esirgemeyen; baĸta tez 

danēĸmanēm Prof. Dr. Se­il ķatērôa, sevgili aileme, arkadaĸlarēm Merve Erol ile 

Tuĵ­e Coĸkunôa ­ok teĸekk¿r ederim. 

 

Haziran, 2021                                                                                         ķ¿heda ķAHĶN
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GĶRĶķ 

 

Doĵa kaynaklē tasarēm yaklaĸēmlarē, isimlendirilmeleri ve birer disiplin olarak 

kabul edilmeleri a­ēsēndan yakēn zamanda ortaya ­ēkmēĸ gºr¿nseler de eski ­aĵlardan 

bu yana insan yaĸamēnēn i­inde yer almaktadērlar. Mekan ve mobilya tasarēmēnēn 

geliĸim s¿recine bakēldēĵēnda, doĵa ile iliĸkisinin daima varolduĵu anlaĸēlmaktadēr. 

Ķnsanlar ilk ­aĵlarda i­ i­e yaĸadēklarē doĵadan etkilenmiĸ ve yaĸam alanlarēna 

doĵayē taklit eden unsurlarē dahil etmiĸtirler. Aynē zamanda karĸēlaĸtēklarē sorunlara 

­ºz¿m bulmak ve yaĸam koĸullarēnē iyileĸtirmek i­in de doĵadan ilham almēĸlardēr.  

Toplumlar zaman i­erisinde pek ­ok deĵiĸiklik gºstermektedir. Teknolojik 

geliĸmeler, psikolojik ve sosyolojik faktºrler zamanla insanlarēn yaĸamēnda 

deĵiĸikliklere neden olmaktadēr. Yēllar i­erisinde ger­ekleĸen deĵiĸimler insan 

yaĸamēndaki olgularē ĸekillendirmektedir. Bunun sonucunda gereksinimler ve 

istekler deĵiĸmekte,  mekan ve mobilya tasarēmlarē da farklēlēk gºstermektedir. Son 

on yēllarda yaĸam kalitesinin artērēlabilmesi i­in doĵadan pek ­ok ĸekilde ilham 

almak yaĸam mekanlarēnēn donanēmlarēnēn ve mobilyalarēnēn da benzer ºrneklerini 

ortaya koymaktadēr. Bu doĵrultuda ºn plana ­ēkan tasarēm prensipleri olarak 

biyomimikri ve biyofili kavramlarēna rastlanmaktadēr. 

Biyomimikri; doĵadan ilham alēnarak yaĸamē kolaylaĸtēran etkin ­ºz¿mler 

bulunabilmesi ve yaratēcē tasarēmlarēn ortaya konulmasē bakēmēndan ºnemli bir 

kavramdēr. Biyofili kavramē ise, ºzellikle doĵadan gittik­e uzaklaĸan kentlerde 

ºnemini artērmakta olup, doĵanēn insan yaĸamēndaki gerekliliĵini tasarēm s¿recine 

aktarmaktadēr. Biyofilik tasarēm prensibi, doĵanēn insan bedeni ve psikolojisi 

¿zerindeki olumlu etkilerinin mekan aracēlēĵē ile insanlara aktarēlmasēnē 

saĵlamaktadēr. kazandērēlmēĸ olunur. Bu olumlu etki ĸifa kavramē ile 

tanēmlanmaktadēr. Bu nedenle biyofilik tasarēmē i­eren mekanlarēn, iyi olma hali yani 

ĸifa kavramē ile kuvvetli bir baĵē olduĵu sºylenebilmektedir.  
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Doĵadan ilham alēnarak; daha iyi ­evre koĸullarē, yaratēcē ve etkin ­ºz¿mler 

elde edilebileceĵi gibi bireylerin fiziksel ve ruhlar saĵlēĵēnē olumlu ĸekilde etkileyen 

sonu­lara da ulaĸēlabilmektedir. Yaĸam kalitesinin artērēlabilmesi i­in doĵadan pek 

­ok ĸekilde ilham alēnmēĸtēr. Ķnsan ve doĵa arasēndaki baĵ, tasarēm yoluyla 

kurulabildiĵi gibi ĸifa yoluyla da kurulabilmektedir. ķifa kavramē eski ­aĵlardan bu 

yana insan yaĸamēnēn bir par­asē olmuĸ; bunun sonucunda iyi olma hali, well-being, 

welness vb. kavramlar ortaya ­ēkmēĸtēr. Bu kavramlarēn insan yaĸamēndaki ºnemi 

nedeniyle mekan ve mobilya tasarēmē s¿recine de dahil edildikleri bilinmektedir. Bu 

sayede ĸifaya yalnēz saĵlēk mekanlarēnda deĵil t¿m mekanlarda eriĸilebilmektedir.  
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BĶRĶNCĶ B¥L¦M 

 MEKĄN VE MOBĶLYA KAVRAMLARI 1.

Ķnsan var oluĸundan bu yana pek ­ok sorunla karĸēlaĸmēĸ karĸēlaĸtēĵē 

sorunlara ve gereksinimlerine gerek doĵadan edindiĵi bilgilerle, gerekse kendi 

becerisini kullanarak ­ºz¿m bulmaya ­alēĸmēĸtēr. Bu doĵrultuda ilk edindiĵi 

gereksinimlerin sonucunda mekan ve mobilya kavramlarē ortaya ­ēkmēĸtēr. 

1.1. MĶMARLIKTA MEKĄN KAVRAMI: TANIMI VE K¥KENĶ 

Arap­a bir sºzc¿k olan mek©n; var olma, varlēk, v¿cut anlamēndaki ñkevnò 

sºzc¿ĵ¿nden t¿remiĸtir(Aydēntan, 2001). Mimarlēk sºzl¿ĵ¿nde mek©n; ñKiĸiyi 

­evreden belli bir ºl­¿de ayēran ve i­inde ­eĸitli eylemlerini s¿rd¿rmesine elveriĸli 

olan bir boĸlukturò ĸeklinde tanēmlanmēĸtēr (Hasol, 1990). Mek©n veya yer, ­eĸitli 

yaklaĸēmlarca farklē ele alēnmakla beraber geniĸ bir ­er­eve ile ñinsanē ­evreden belli 

bir ºl­¿de ayēran ve i­inde eylemlerini s¿rd¿rmesine elveriĸli olan boĸlukò ve 

ñsēnērlarē gºzlemci(ler) tarafēndan algēlanabilen uzay par­asēò olarak tanēmlanabilir 

(Url-1).  

 
Resim 1. 1. Saray Meydanē, Saint Petersburg, Rusya. (Url-2) 

1.1.1. Mek©nēn Tarihsel Geliĸimi 

Ķnsan, antik ­aĵlardan bu yana mek©n ile daima i­ i­e olmuĸtur. Mek©nē 

mahremiyet ve aidiyet duygusu doĵrultusunda ºzelleĸtirerek yaĸam alanlarēnē 

meydana getirmiĸtir. Ķlk ­aĵlarda, maĵaralarēn kullanēmē buna ºrnek olarak 

verilebilir. Kalabalēklar ile birlikte yaĸanmasē sonucu toplum bilincinin oluĸmuĸtur. 
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Bunun sonucunda kent kavramēnēn ilk ºrneklerinin ortaya ­ēkmasē ile insanlar bir 

araya gelme ve sosyalleĸme ihtiyacē hissederek bu doĵrultuda kullanēmē ama­lanan 

genel mek©nlarē geliĸtirmiĸlerdir. Bu genel mek©nlarēn tarihteki ilk ºnemli ºrneĵi 

k¿lt merkezi olarak da bilinen Gºbeklitepeôdir. (Url-6) 

ķanlēurfaôdaki ¥rencik Kºy¿ yakēnlarēndaki Gºbeklitepe, 1963 yēlēnda 

keĸfedilmiĸtir ve varlēĵē on iki bin yēl ºncesine dayanmaktadēr. Yapēnēn ortasēnda, iki 

adet T ĸeklinde karĸē karĸēya gelecek ĸekilde yapēlan dikilitaĸlar ve onlarēn etrafēnē 

daire bi­iminde saran on iki adet daha k¿­¿k dikilitaĸlar yer almaktadēr. Yapēlan 

tespitlere gºre yirmi adet yapēdan meydana gelen bir tapēnaklar kompleksi olduĵu 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Bu sebeplerden ºt¿r¿ Gºbeklitepe tarihteki bilinen ilk genel mek©n 

olma ºzelliĵine sahiptir. (Url-6) 

 
Resim 1. 2. Ķzmir agorasē. (Url-7) 

Tarihte ºnemli bir yere sahip genel mek©nlardan bir diĵeri ise agoradēr. 

Agora, Antik Yunan kentlerinde kamu faaliyetlerinin ger­ekleĸtiĵi mek©nlara verilen 

isimdir. Antik Yunanôda agoralar; halka a­ēk olan, politika ve ticaret i­in merkez 

sayēlan mek©nlardē. Orta­aĵa gelindiĵinde, antik ­aĵdaki kamusal mek©nlar ºnemini 

yitirmiĸ olup bu mek©nlarēn yerini pazar meydanlarē ve Kilise almēĸtēr. Yirminci 

y¿zyēlda n¿fus artēĸē ve sanayileĸme ile birlikte b¿y¿k sanayi kentleri ortaya 

­ēkmēĸtēr. Bunun sonucu olarak modern kentsel planlama anlayēĸē geliĸtirilerek 

kentlerin bu planlamalar doĵrultusunda ĸekillenmesi saĵlanmēĸtēr. (G¿l, Negiz, Efe, 

¥zcan, 2016: 18-19) 

Her mek©n doĵanēn bir par­asēdēr fakat doĵayla kurmuĸ olduĵu iliĸki ­eĸitli 

faktºrlere baĵlē olarak deĵiĸiklik gºsterir. Ķlk olarak hi­bir yapay unsurun 
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bulunmadēĵē doĵal mek©nlardan da sºz edilebilir. Bunlarēn bazēlarē insanlar 

tarafēndan antik ­aĵlardan bu yana kullanēlmakta olup g¿n¿m¿ze kadar tamamen 

doĵal kalmēĸ olan mek©nlarken diĵerleri ise insanlarēn yaĸam alanlarēna d©hil 

olmayan yabani hayatēn h¿k¿m s¿rd¿ĵ¿ mek©nlardēr. Buna ºrnek olarak d¿nya 

¿zerindeki ­eĸitli orman ve araziler ºrnek verilebilir. 

Mek©nēn ¿retiminde; doĵaya ait unsurlar yapay unsurlar ile birlikte yer 

alabilir.  Buna, kentlerde bu iki unsurun i­ i­e ge­miĸ olmasē ºrnek verilebilir. 

Kentlerin, tarihsel geliĸimi incelendiĵinde ge­miĸte daha fazla doĵa ile i­ i­e 

mek©nlar ¿retilirken g¿n¿m¿zde doĵanēn kentlerde daha ­ok ham madde kaynaĵē 

olarak kullanēldēĵēnē bunun haricinde mek©nlarēn ­oĵunlukla yapaylaĸtērēldēĵēnē 

gºrebiliyoruz. ¥zellikle ilk ­aĵlarda doĵanēn kendisi insanlar i­in bir mek©n 

oluĸturmaktaydē. Zamanla ­eĸitli malzemelerin keĸfedilmesi ile doĵayla b¿t¿nleĸen 

fakat insan ¿retimini de i­eren mek©nlar ortaya ­ēkmēĸtēr.  

G¿n¿m¿zde, n¿fusun artēĸē ve bunun gerektirdiĵi sosyo-k¿lt¿rel ve yaĸam 

gereklilikleri hēzlē bir yapēlaĸmayē zorunlu kēlmēĸtēr. Bu durum da mek©nlar ile doĵa 

arasēndaki baĵlarēn ­oĵunlukla kopma noktasēna gelmesine neden olmaktadēr. Eski 

­aĵlardan g¿n¿m¿ze uzanan s¿re­te insan sayēsēnēn artēĸē ve geliĸen teknoloji, doĵa-

mek©n arasēndaki iliĸkiyi de etkilemektedir. Ancak daha bilin­li bir yaklaĸēm 

benimsemek ve doĵadan uzaklaĸmanēn getirdiĵi sorunlara ­ºz¿m bulmak adēna 

yakēn tarihte mek©n tasarēmlarēnē yºnlendirecek yaklaĸēmlar d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. Bu 

nedenle, zamana baĵlē olarak doĵa-mek©n iliĸkisinin daimi bir azalma eĵilimi i­inde 

olmadēĵēnē, ­eĸitli yaklaĸēm ve dinamiklerin bu s¿reci etkilediĵini belirtebiliriz. 

1.1.2. Mek©n Algēsē Kavramē         

  Ķnsan bir algē, biliĸ ve davranēĸ mekanizmasēdēr. Algē, duyular yoluyla 

­evreden bilgi edinme eylemi; biliĸ, algēlanan ĸeyin uyumlandērēlēp kavranmasēdēr 

(Gºler, 2009). Mekan algēsē psikolojisi temel olarak; kiĸinin mekan i­erisinde veya 

­evresinde kēsa veya uzun s¿reli deneyim kazanmasē ve bu doĵrultuda mekanēn 

hatērlanmasē ile ilgilidir. Bu deneyim hareket ve zaman kavramēna baĵlē olarak 

deĵiĸir ve geliĸir. Aynē zamanda kiĸinin mekan i­indeki konumunun mekansal 

iliĸkileri ­ºz¿mlemesi ile de baĵlantēlē olduĵu gºzlenmiĸtir (¥zen, 2006). 
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ķekil 1.1. Mekanēn Algēlanmasē (G¿r, 1996). 

Mekan algēsē temelde kullanēcē ve mekan olmak ¿zere iki faktºrden meydana 

gelmektedir. Mekan algēsēnēn ortaya ­ēkēĸē bu iki faktºr¿nde baĵlē olduĵu etkenler 

doĵrultusunda deĵiĸiklik gºsterebilmektedir. Fiziksel ve psiko-sosyal faktºrler 

mekanēn ¿retilmesinde rol oynamaktadēr. Kullanēcēnēn mekanē keĸfetmesi k¿lt¿r ve 

deneyim unsurlarēna gºre ĸekillenmektedir. Bu faktºrlere baĵlē olarak ortaya ­ēkan 

kullanēcē yaklaĸēmē ile mekanēn deneyimlenmesi sonucunda mekan algēsē meydana 

gelmektedir. 

1.1.3. Ķ­ Mekan Algēsē 

Ķ­ mekan algēlamasē en temel tanēmēyla, bakanēn kendisi ile ­evresinde 

gºrd¿klerinin birbirlerine gºre konumlarēnē algēlamasē olarak tanēmlanabilir. Ķnsan 

i­inde bulunduĵu mekan ile s¿rekli bir etkileĸim halindedir. Mekanēn b¿nyesindeki 

fiziksel etkenler, kullanēcēlarē s¿rekli uyarēr. Mekan; sēnērlarē, y¿zeylerin formu, 

renkleri, dokusu, anlamē vb. gibi ºzellikleriyle kavranmaya ­alēĸēlēr (Aydēntan, 

2001).  
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Resim 1. 3. Oturma odasē. (Url-8) 

 

 
Resim 1. 4. Restaurant i­ mekanē. (Url-9) 
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Resim 1. 5. Hastahane i­ mekanē. (Url-10) 

Genel mekan tanēmēnda olduĵu gibi i­ mekanēn algēlanmasēnda da mekan ve 

kullanēcē ºzelliklerine dikkat edilmelidir. Tasarēm, t¿m fiziksel faktºrleri ile birlikte 

algēda ºnemli bir rol oynar. Ķ­ mekan algēsē ñbir mek©nē oluĸturan mobilya, aksesuar, 

zemin gibi t¿m bileĸenlerin gºrsel etkileri, onlarēn tasarēm ºgeleri olan; nokta, ­izgi, 

renk, form ve dokunun uyarēcē ºzelliklerinden etkilenerek bunlarēn her birine anlam 

y¿klenmesiyle oluĸurò (Dommelen, 1971: 282).  

Ķ­ mekandaki tasarēm yalnēzca gºrsel bir etki olmanēn ºtesinde kullanēcē ve 

mekan etkileĸimini ºnemli bir noktaya taĸēmaktadēr. Oluĸturulmak istenen algēya 

hizmet eden bir kompozisyon sunar, bu sayede kullanēcē ºzelliklerine de baĵlē olarak 

ortaya i­ mekan algēsē ­ēkmēĸ olur. 

1.2. MEKAN OLUķUMUNU ETKĶLEYEN PRATĶKLER 

           Mimarlēk, insanēn i­inde barēndēĵē ­evreyi doĵa ile etkileĸim kurarak 

ĸekillendirmesi sonucu ortaya ­ēkan uygulamalē bir sanat dalēdēr. Bu durum insanēn 

daha b¿y¿k bir topluluk i­inde yer alma s¿recini meydana getirmektedir. Ķnsan ve 

toplum iliĸkisi gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, mekanēn oluĸumunu ve algēlanmasēnē 

etkileyen k¿lt¿r kavramē ºne ­ēkmaktadēr. 

1.2.1. Mekan-K¿lt¿r Ķliĸkisi 
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K¿lt¿r kavramēnēn kelime kºkeni Latinceô de tarēm, ekmek ya da bakmak 

anlamēna gelen ñCulturaò kelimesinden gelmektedir (Oktay, 2000: 89). Sosyal 

antropologlarēn k¿lt¿r tanēmē, k¿lt¿r¿n bilgi, inan­, sanat, ahlak ve gelenek olarak 

ºĵrenilmiĸ yapēyē gºsterdiĵi ĸeklindeki tanēma dayanmaktadēr (Marshall, 2003: 442). 

K¿lt¿r aynē zamanda bir toplumun duyuĸ, d¿ĸ¿n¿ĸ, her t¿rl¿ yaĸayēĸ ve sanat 

varlēklarēnēn toplamēdēr (P¿sk¿ll¿oĵlu, 1999). 

 
Resim 1. 6. Fas, Marakeĸ. (Url-11) 

 

 
Resim 1. 7. Yunanistanôda bir yaĸam alanē. (Url-12) 
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Resim 1. 8. Japonyaôda bir yaĸam alanē. (Url-13) 

K¿lt¿r, hem insanēn oluĸturduĵu, hem insana (davranēĸlar, yaĸam tarzē olarak) 

kimlik kazandēran bir olgu olduĵuna gºre; k¿lt¿rel deĵerlerde bir anlam ve fenomen 

olarak, ñinsanò ve ñinsan davranēĸlarēò, k¿lt¿r-toplum-mekan denkleminde, baĵēmsēz 

deĵiĸkeni oluĸturan olgulardēr (Erez, 2003). 

K¿lt¿r, insana bir kimlik kazandērmakta toplum ve mek©n baĵlamēnda 

belirleyici bir rol oynamaktadēr. Ķnsan i­inde bulunduĵu toplumun k¿lt¿r¿n¿ 

yansētmakla birlikte aynē zamanda ortaya ­ēkmasēna katkē saĵlar. Bireylerin kimliĵi 

toplumun kimliĵini meydana getirerek k¿lt¿r¿ ortaya koyar, k¿lt¿r¿n izlerini ise 

mek©nlarēn ĸekillenmesinde ºnemli bir rol oynarken gºrmek m¿mk¿nd¿r. Deĵiĸen 

k¿lt¿r ile birlikte mek©n algēsē ve kullanēcē davranēĸlarē da deĵiĸiklik gºsterir. Bu 

durum; farklē coĵrafi bºlgelerde deĵiĸen k¿lt¿re baĵlē olarak, farklē mimari 

¿sluplarēn ortaya ­ēkmasēna neden olur. 

1.2.1.1. Mek©n-K¿lt¿r-Doĵa Ķliĸkisi 

K¿lt¿r olgusu, insan-doĵa iletiĸimini topluma ait her bireyin anlayabileceĵi 

bir dizge haline getirmektedir(Timuremre, 2004). Ķnsan ve insana ait olan t¿m 

deĵerler ile birlikte deĵerlendirildiĵinde; Marxôēn ñdoĵanēn yarattēklarēna karĸēlēk 

insanēn yarattēĵē her ĸeydir.ò tanēmēna gºre k¿lt¿r¿n, doĵanēn insanlar tarafēndan 

deĵiĸtirilmesi ile iliĸkili bir olgu olduĵunu ortaya koymaktadēr (Erez, 2003).  

Mek©n, k¿lt¿r ve doĵa iliĸkisine en ºnemli ºrneklerden biri Japon evleridir. 

Geleneksel Japon evlerinin doĵa ile ºzel bir iliĸkisi vardēr. Bunun nedeni geleneksel 
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Japon mimarisinde i­ mek©n ve bah­e arasēndaki baĵlantēya b¿y¿k ºnem 

verilmesidir. Odalar, evi dolaĸmak i­in ana koridor olarak kullanēlan sarmal veranda 

veya dēĸ bah­eye a­ēlmaktadēr. Odadaki pencere ve kapēlar; oturan bir kiĸinin al­ak 

gºr¿ĸ noktasēndan baktēĵēnda bah­eyi rahatlēkla gºrebileceĵi ĸekilde tasarlanmēĸtēr. 

(Url-14) 

    
Resim 1. 9. Japonyaôda bir mekan. (Url-15) 

1.2.2. Mek©n-Ķnsan Ķliĸkisi 

Mek©n ve insan kavramlarē arasēnda g¿­l¿ bir baĵ vardēr. Mek©nlar insanēn 

d¿ĸ¿nce ve istekleri doĵrultusunda ĸekillenir. Bu nedenle insanēn zamana baĵlē 

olarak yaĸadēĵē deĵiĸimler mek©nlara da yansēr. Diĵer taraftan mek©nlarēn da insanē 

etkilediĵi bilinmektedir. Bu kavramlar karĸēlēklē olarak birbirlerini etkileme ve 

deĵiĸtirme g¿c¿ne sahiptir. 

 Mek©n, eski ­aĵlardan bu yana insan yaĸamēnda ºnemli bir yere sahip 

olmuĸtur. Bu s¿recin en ºnemli unsurunun doĵa olmasē nedeniyle; insan, mek©n ve 

doĵa arasēnda g¿­l¿ bir baĵ olduĵu sºylenebilmektedir. 

1.2.2.1. Mek©n-Ķnsan-Doĵa Ķliĸkisi 

  Yuva yapmak ve barēnmak evrensel bir ihtiya­tēr. Pek ­ok canlē c¿ssesi ve 

yaĸam koĸullarēna gºre kendi yuvasēnē yapmaktadēr. Ķnsanlar en eski ­aĵlardan bu 

yana bir mek©n sahibi olmayē ve orada barēnmayē s¿rd¿rseler de b¿y¿k ºl­¿de 

yapēlarēn yapēlmasē aĸamasēna toplumsal evrimin belli bir noktasēndan sonra 

gelebilmiĸlerdir. 
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Ķnsanēn, topluluklar halinde yaĸamaya baĸlamasē ile birlikte gereksinimleri de 

artmēĸtēr. Doĵayē t¿m oluĸumlarē ve s¿re­leri ile birlikte inceleyen insan korunma ve 

mahremiyet ihtiyacē nedeniyle yaptēĵē gºzlemlere dayanarak kendi ºzel alanēnē 

meydana getirmek istemiĸtir. Ķnsanlē tarihinin baĸlangēcēndan g¿n¿m¿ze kadar 

uzanan bu s¿re­te insan hala doĵadan ilham almaya ve aldēĵē ilhamē mek©n 

¿retimine yansētmaya devam etmektedir. Doĵanēn kendini yenileyen ve ¿reten canlē 

yapēsē sayesinde coĵrafi ve iklim koĸullarēnēn zorluklarēna direnebilen ­ºz¿mler 

¿retmek m¿mk¿n olabilmektedir. Gerek etkin ­ºz¿mler i­in gerekse yaratēcē veya 

iĸlevsel sonu­lar alabilmek i­in doĵanēn insan i­in ilham kaynaĵē bir rehber olduĵu 

sºyleyebiliriz. 

1.3. MOBĶLYA KAVRAMI: TANIMI VE K¥KENĶ 

Mobilya kelimesinin kºkeninde ómobilô sºzc¿ĵ¿ vardēr. Mobil Latincede 

devingen anlamēna gelmektedir. Devingen olan, taĸēnabilir her ĸeyi ómobiô kºk¿ ile 

a­ēklanabilmektedir. Sonu­ta mobilya bir mek©nē insanēn yaĸam koĸullarēna 

uydurmada ara kesittir. Dolayēsēyla, bir mek©nē tamamlayan en ºnemli 

olgudur(Kabaaĵa­ ve Alova, 1995: 351). Mobilya kelimesi; g¿nl¿k aktivitelerin 

bir­oĵunun ger­ekleĸmesinde kullanēlan, mek©nlarēn bir par­asē haline gelmiĸ olan 

nesneleri tanēmlamaktadēr. Mobilyanēn yaĸamda varoluĸu en eski ­aĵlara kadar 

uzanmakta olup g¿n¿m¿ze dek ºzellikleri bakēmēndan pek ­ok deĵiĸiklik 

gºstermiĸtir. G¿nl¿k iĸlevleri ger­ekleĸtirmede kullanēlmalarēnēn yanē sēra sosyal 

konumu ifade etme gibi farklē anlamlarē da taĸēyabilmektedirler. 

1.3.1. Mobilyanēn Tarihsel Geliĸimi 

Ķnsanlarēn yerleĸik hayata ge­meleriyle birlikte, ºncelikle zaruri ihtiya­larēnē 

karĸēlamak daha sonrasēnda ise sosyalleĸme ve ­eĸitli estetik kaygēlar doĵrultusunda 

ĸekillenen mobilya olgusu karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Mobilyanēn ¿retildiĵi bºlgeye gºre 

deĵiĸen k¿lt¿r kavramē tarih boyunca tasarēmda ºnemli bir etken olmuĸtur. Ķlk 

oturma ama­lē kullanēm tarihi net olarak bilinmemekte olup, Eski Mēsērôda 

g¿n¿m¿zde kullanēlan mobilyalara benzer ºrneklere rastlanmēĸtēr. Ķlk mobilya 

ºrneklerinde dikkat ­eken unsur temel unsurun iĸlevsellik olmasēdēr. 
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Antik mēsērda mobilya oturma amacē ile kullanēlmasēnēn yanē sēra stat¿y¿ 

ifade etmektedir. Bu nedenle mobilyaya ana iĸlevi haricinde baĸka bir anlam 

y¿klenmesinin baĸlangēcē sayēlmaktadēr. Mobilyalarēm yapēmēnda ­oĵunlukla ahĸap 

olmak ¿zere deri ve hasēr malzemelerde kullanēlmēĸtēr. (Peker, 2015: 30) 

                           
Resim 1. 10. Keopsôun annesi, Sneferuônun          Resim 1. 11. Mobilyaya ait hayvan 

    eĸi Krali­e Hetepeheresô in sandalyesi.(Url-16)                    baĸē s¿sleme.(Url-17) 

 

Mezopotamyaôdaki uygarlēklarēn mobilyalarēna bakēldēĵēnda s¿slemeler 

bakēmēndan zengin olduklarē fakat Mēsēr mobilyalarēna kēyasla denge ve uyum 

i­ermedikleri gºr¿lmektedir. Bu s¿slemelerin b¿y¿k ­oĵunluĵu mobilyanēn ayaklarē 

ve diĵer kēsēmlarēnda gºze ­arpan hayvan fig¿rleri(resim 1.14) oluĸturmaktadēr. 

Mezopotamya uygarlēklarēnēn hayvanlarē gºzlemledikleri ve izlenimlerini, 

mobilyalarēna s¿slemeler olarak yansēttēklarē anlaĸēlmaktadēr. Bu s¿slemelere 

yansētēlanlar arasēnda aslan ve ºk¿z gibi hayvanlar bulunmaktadēr. Mobilyalarda 

malzeme olarak ahĸaptan ziyade metal tercih edilmiĸtir. Yapēlan arkeolojik kazēlar 

sonucunda bºlgede pek ­ok insan fig¿r¿, heykel ve s¿s eĸyalarē elde edilmiĸtir. (Url-

18) 

Antik yunanda en ­ok ºn plana ­ēkan mobilya Klismos sandalyedir. Saĵladēĵē 

konfor, formu ve basitliĵi nedeniyle Antik Yunanda ­ok beĵenilen bir mobilyadēr. 

Homeros bu sandalye i­in ñTanrē­alara layēk (VIII,436)ò demiĸtir. (Dampierre, 2006: 

24) 
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Resim 1. 12. Klismos Sandalye.   Resim 1. 13. Antik Roma mobilyasē. (Url-19) 

(Url-1)                                           

Antik Roma mobilyalarēna bakēldēĵēnda yunan stilinin etkisinde kaldēklarēnē 

gºrmek m¿mk¿nd¿r. Mobilyalara anētsal bir izlenim verilerek aĸērē s¿slemenin 

hakim olduĵu bir ¿slup benimsenmiĸtir. Ahĸap ve metal malzemeler mobilyalarēn 

kasasēnda; g¿m¿ĸ ve fildiĸi kakma ise ayaklarēnda kullanēlmēĸtēr.(Engin, 2011: 13)                            

Orta­aĵda ºn plana ­ēkan mobilya sandēktēr. Bir ailenin sahip olduĵu 

sandēklarēn sayēsē o ailenin stat¿s¿n¿ ve zenginliĵini yansētan bir unsur olarak 

gºr¿lmekteydi. (Lucie-Smith, 1993: 36-40) bunun bir sonucu olarak 13.yy da Fransa 

da sandēk yapēmē b¿y¿k bir ºnem kazanmēĸtēr. Sandēklarēn s¿slemelerinde dini 

simgeler taklit edilmekte bu sayede dinin etkileri gºzlemlenmektedir. (Boyla, 2011: 

55) 

                                                 
Resim 1. 14. Rºnesans sanatē mobilyasē. Resim 1. 15. Barok sanatē   mobilyasē.  

 (Url-20)                                                      (Url-21) 
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Rºnesans mobilyalarē ºnceki dºnem mobilyalarēndan ­ok farklēlēk 

gºstermeyen kaba ve hantal mobilyalardēr.(Boyla, 2011: 64-77) Barok mobilya 

sanatēnda ­ok s¿sl¿, kēvrēmlē detaylar ile i­ ve dēĸ b¿key kēsēmlar gºze ­arpmaktadēr. 

(Erdem, 2007: 30-31) Rokokoda da tēpkē barok ¿slupta olduĵu gibi aĸērē s¿sleme ve 

gºsteriĸ gºze ­arpmaktadēr.(Blakemore, 1997: 206-207) Jean-Henri Riesenerôin 

1783'te Marie-Antoinette i­in yapmēĸ olduĵu rokoko ¿slubunun yansētēldēĵē 

komodin, mobilyalarda doĵanēn izlerinin gºr¿ld¿ĵ¿ ºrneklerden biridir.   

   

            
       Resim 1. 16. Marie-Antoinette i­in yapēlmēĸ komodin ve s¿sleme detayē.  

        (Url-19) 

 

Mobilyanēn ºzellikle kºĸe ve kenarlarē yoĵun s¿slemeler ile kaplēdēr. Bu 

s¿slemelerde doĵadan etkilenildiĵi gºr¿lmektedir. Komodinin kenarlarēnē bir aksta 

takip eden ­i­ek ve yaprak motifleri gºr¿lmektedir. Bu motifler mobilyanēn yan 

y¿zlerinde de gºr¿lmekle birlikte en yoĵun gºr¿ld¿ĵ¿ yer mobilyanēn ºn y¿z¿d¿r. 

Mobilyanēn ¿zerinde uzak doĵu k¿lt¿r¿n¿n izlerini taĸēyan resimler gºr¿lmekte ve 

bu resimler altēn yaprak ve ­i­ekler ile ­evrelenmektedir. 

Yeni-klasik dºnem, mobilya tasarēmlarēnda ­eĸitliliĵin arttēĵē ve mobilyanēn 

mimari uyum saĵladēĵē bir dºnemdir. (Boyla, 2011:111-117) End¿stri devriminin 

ger­ekleĸmesiyle birlikte teknolojik ve toplumsal yapēlarda deĵiĸiklikler meydana 

gelmiĸtir. Bu bakēmdan mobilya ¿retiminde de ºnemli geliĸmeler olmuĸtur.  

Mobilya tarihi incelendiĵinde ilk ­aĵlarda yapēlan mobilyalarēn doĵa ile 

iliĸkileri bakēmēndan daha ileri bir anlayēĸla yapēlmēĸ olduklarē gºr¿lmektedir. Ahĸap 

malzemenin ĸekil verilerek veya oyularak bir mobilyaya dºn¿ĸt¿r¿lmesi ilk ­aĵlara 
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kadar dayanmaktadēr. Bu da gºsteriyor ki insanlar doĵadan faydalanarak bir tasarēmē 

ger­eĵe dºn¿ĸt¿rme eylemini asērlardan g¿n¿m¿ze uzanan s¿re­te s¿rd¿rmektedir. 

Mobilyalarda, k¿lt¿rel ºzelliklere veya dºnemin h©kim olan sanat akēmlarēna 

dayanan s¿slemeler gºr¿lmektedir. Bu s¿slemelerde gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere en b¿y¿k ilham 

kaynaĵē doĵanēn kendisidir. ¢i­ek ve yaprak motifleri baĸta mobilyanēn kenarlarē 

olmak ¿zere ­eĸitli kēsēmlarēnda yoĵun ĸekilde kullanēlmēĸtēr. 

1.3.1.1. ¢aĵdaĸ Mobilya Geliĸimi ve Doĵa ve Ķnsan Etkenli ¥rnekleri 

Yeni teknikler keĸfedilmeden ºnce mobilyalarda eĵimli y¿zeyler 

oluĸturabilmek olduk­a zahmetli ve yoĵun iĸ­ilik gerektiren bir s¿recin sonunda 

m¿mk¿n olabiliyordu. Bu eski yºntemler seri ¿retime uygun olmadēĵēndan Thonet, 

kayēn aĵacēnēn su buharē ile yumuĸamasēnē saĵlamēĸ bu sayede ­ivi kullanmadan 

sadece ahĸabēn b¿k¿lmesi yoluyla mobilyalar ¿retmiĸtir. Mobilyalarda sadelik, az 

malzememe ile kullanēĸlēlēĵēn hedeflenmesi ºne ­ēkmaktadēr. Bu buluĸ mobilya 

tarihindeki en etkili ve ºnemli geliĸmelerin baĸēnda gelmekte olup, seri ¿retimde yeni 

bir dºnem baĸlatmēĸtēr. (Url-22) 

  
Resim 1. 17. Thonet sandalye. (Url-23) 

Arts and Crafts hareketi sanat ve tasarēmda fabrikasyon ¿retime karĸē ­ēkan 

bir mobilya yaklaĸēmē sunmuĸtur. Hareket Ķngiltereôde baĸlamēĸ olup ºnc¿leri 

William Morris ile John Ruskinôdir. Arts and Crafts hareketinin d¿ĸ¿ncesi, end¿stri 
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devrimi sonrasēnda hēzlanan seri ¿retimin sanat ve tasarēm alanlarēnda deĵeri yok 

ettiĵi yºn¿ndedir. (Bektaĸ, 1992: 14; Whitford, 1992: 12) 

 
Resim 1. 18. Arts & Crafts hareketi, sallanan sandalye. 

                                      (Url-24) 

 

Art Nouveau; ñ1890ï1910 yēllarē arasēnda b¿t¿n Avrupaôyē etkisi altēna almēĸ 

olan romantik, bireyselci s¿sleme akēmò olarak tanēmlanabilmektedir. (Hasol, 1976: 

53). Art Nouveau zarif dekoratif s¿slemelerin yanēnda doĵadaki eĵimli formlarēn 

kullanēldēĵē bir akēmdēr. Baĸlangē­taki ºrneklerinde doĵadaki formlarēn birebir 

aktarēlmaya ­alēĸēldēĵē fakat sonraki dºnemlerde sadeleĸmeye gidildiĵi bilinmektedir. 

(Boyla, 2011: 163) 

               
Resim 1. 19. 1900 yēlēna ait, tasarēmē Juan Busquetsôe ait sandalye. 

                             (Url-25) 
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Resim 1. 20. Tasarēmē Charles Rennie Mackintoshôa ait mobilya.  

                                     (Url-26) 

Resim 1.23ôde gºr¿len piyanoyu i­eren mobilya tasarēmē, bu akēmēn en 

ºnemli ºnc¿lerinden Ķsko­ mimar Charles Rennie Mackintoshôa(1868-1925) aittir. 

Charles Rennie Mackintosh Glasgow stilinin oluĸmasēna ºnemli katkēda 

bulunmuĸtur. Tasarēmlarēnda doĵadan, Ķsko­ya ve Japonya k¿lt¿r¿nden 

esinlenmiĸtir. (Url-27) 

1917 de Hollandaôda kurulan De Stijl grubunun amacē: sanat ve tasarēm 

alanlarēnda duygusallēktan uzak berrak bir anlayēĸēn benimsenmesiydi. (Conrads, 

1991: 26) Gerrit Rietveldôin 1918 yēlēnda tasarlamēĸ olduĵu Red and Blue Chairôē 

(resim 1.24) bu tasarēm ¿slubunun en iyi yansētēldēĵē ºrnektir. 
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Resim 1. 21. Gerrit Rietveldôēn tasarladēĵē  

Red and Blue Chair, 1918. (Url-1) 

1919 yēlēnda Henry Van de Velde tarafēndan Almanyaônēn Weimar ĸehrinde 

Bauhaus sanat ve tasarēm okulu kurulmuĸtur. Bu okul b¿nyesinde geliĸtirilen 

yenilikler ile yani bir mimari akēm meydana gelmiĸtir. Bu akēm zaman i­erisinde 

tasarēm ve sanat alanlarēnda da etkili olmuĸ, pek ­ok yenilik­i mobilya tasarēmē 

ger­ekleĸtirilmiĸtir. (Url-22) 

Bauhausôu kendisinden ºnceki akēmlardan ayēran unsur seri ¿retimi ve 

makineleĸmeyi benimsemiĸ olmasēdēr. Mobilya tasarēmlarēnda estetik kaygēlardan 

ziyade iĸlevselliĵin ve sadeliĵin ºn planda tutulduĵu bir anlayēĸ benimsenmiĸtir. 

Bauhaus okulunda eĵitmen olan Marcel Breuerôin Wassily(resim 1.25) sandalyesi ve 

Mies van der Roheôun MR sandalyesi akēmēn ilkelerini tasarēma yansētan ºrnekler 

arasēndadēr.(Hodge, 2013: 132-134) 

 
Resim 1. 22. Marcel Breuerôin Wassily sandalyesi.(Url-28) 
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1920li yēllarda ortaya ­ēkan Art Deco akēmēna Eilen Gray, Andre Gnoult ve 

Jacques Emile Ruhlmann gibi tasarēmcēlar ºnc¿l¿k etmiĸtir. Mobilya tasarēmlarēnda 

yuvarlak formlar ve geometrik ĸekiller ºn planda tutulmuĸtur. Mobilyalarēn 

yapēmēnda kullanēlan malzemelerin bazēlarē; altēn, g¿m¿ĸ, sedef, kaplan ve leopar 

postlarē, abanoz, fildiĸi gibi malzemelerdir. (Ķrez, 2001) 

 
Resim 1. 23. Kºĸe Dolabē- Emile-Jacques Ruhlmann,  

                                              1879-1933.(Url-29) 

 

1950ler ºzellikle Ķtalyan mobilyalarē alanēnda ºnemli geliĸmelerin yaĸanmaya 

baĸladēĵē bir dºnemdir. ¥nemli Ķtalyan ĸirketleri i­in yapēlan mobilya tasarēmlarē, 

dºnemin sembol¿ haline gelen tasarēmlarēn elde edilmesini saĵlamēĸtēr. Pop sanatēnēn 

ortaya ­ēkmasē ile birlikte pop k¿lt¿r¿ mobilyalara da yansētēlmēĸtēr. Bunun 

sonucunda ambalajlē koltuklar, plastik koltuklar gibi dºnemi temsil eden ilgin­ 

tasarēmlar elde edilmiĸtir. (G¿ven, T¿lin,1999) 

 
Resim 1. 24. Zanotta i­in Achille Castiglioni tarafēndan tasarlanan  

Bramante Yemek Masasē, 1950'ler.(Url-30) 
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1960ôlē yēllar Ķtalyan mobilyalarēnēn ĸahlandēĵē ve en ileri d¿zeydeki 

ºrneklerini ortaya koyduĵu yēllar olmuĸtur.  ¥rneĵin Gaetano Pesceônin mobilya 

tasarēmēna ileri d¿zeyde bir katkēsē ger­ekleĸmiĸtir. Bu tasarēmlardan biri óUP5ô 

koltuĵudur. Pesceônin koltuĵu kadēn v¿cudundan ilham alēnarak tasarlanmēĸtēr. 

Tasarēmda gºrsel bir v¿cut benzerliĵinden ºteye gidilerek, mobilyaya eleĸtirel bir 

anlam da y¿klenmiĸtir. óKadēnēn istekleri ve onu engelleyen unsurô temasē sayesinde 

kadēnēn fiziksel gºr¿n¿ĸ¿ ile birlikte duygu d¿nyasēndan da ilham alēnmēĸ bir 

mobilyadēr. Daha da ºtesi ¿zerine oturanē kucaklamaya, sarēp korumaya hazēr bir ana 

fig¿r¿ olarak simgelenmektedir. (Url-2) 

 

Resim 1. 25. Kadēn bedeninden ilham alēnarak tasarlanan,  

                                           UP5 koltuĵu.(Url-31) 

1970lerde canlēlēk ­ok ºnemliydi, bu nedenle gerek zemin ve duvarlarda 

gerekse mobilyalarda canlē renkler kullanēlmēĸtēr. Mobilyalarēn formlarēnda ise 

kēvrēmlē, oval tasarēmlar ºn plana ­ēkmēĸtēr. Bu dºnemde en ­ok kullanēlan malzeme 

olan ahĸabēn koyu tonlarē tercih edilmiĸtir. Bu nedenle tik aĵacē ve ­am aĵacēndan 

elde edilen ahĸaplarēn mobilyalarda kullanēlmasē yaygēnlaĸmēĸtēr. (Url-32) 
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            Resim 1. 26. 1970ôlerde bir i­ mekan.(Url-32) 

G¿n¿m¿ze gelindiĵinde modern mobilya tasarēmlarē ile sadeliĵin ve 

iĸlevselliĵin ºn plana alēndēĵēnē gºrmek m¿mk¿nd¿r. Bunun en ºnemli sebeplerinden 

biri pek ­ok insanēn yaĸam bi­imi olarak da benimsediĵi minimalizm akēmēdēr. Akēm 

olarak Amerikaôda ortaya ­ēkan minimalizm, ortaya konulacak olan eserin minimum 

ve en gerekli materyale indirgeyerek ger­ekleĸmesini benimseyen bir anlayēĸtēr. Pek 

­ok alanda karĸēmēza ­ēkabildiĵi gibi i­ mekan tasarēmlarēnda da sēklēkla benimsenen 

bu akēm sadeliĵi savunmaktadēr.(Url-33) 

Minimalizme ºrnek olarak gºsterilebilecek g¿n¿m¿z tasarēmlarēndan biri, 

Bel­ikalē i­ mimar Nathalie Deboelôe ait mobilya koleksiyonu Nomadôtēr. 

Koleksiyondaki t¿m detaylarē temel unsurlara indirgenmiĸ, vida veya cēvata 

kullanēlmamēĸtēr. Bunun yerine, tasarēmlar, pirin­ten se­ilmiĸ bazē detaylarla birlikte 

basit­e birbirine ge­en ahĸap direklerden ve d¿zlemlerden bir araya getirilmiĸtir. 

    
Resim 1. 27. Nathalie Deboelôe ait mobilya koleksiyonu Nomad.(Url-28) 

 

Doĵadan uzaklaĸmanēn getirdiĵi sorunlar ve doĵanēn ºneminin daha fazla 

anlaĸēlmaya baĸlamēĸ olmasē nedeniyle malzeme ve tasarēm olgularē ekolojik 
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yaklaĸēm ile ele alēnmaya baĸlanmēĸtēr. Mobilya ¿retiminde zararlē malzemelerin 

kullanēlmasē, bu malzemelerin insan saĵlēĵē ve ­evre i­in doĵurduĵu olumsuz 

sonu­lar tasarēmcēlarē doĵa kaynaklē tasarēm yaklaĸēmlarēna itmiĸtir. (Yarayel ve 

Sever, 2019: 38)  

                        

Resim 1. 28. Carolin Pertschôin tasarēmē.       Resim 1. 29. Philipp Hainkeônin 

  (Url-34)                                                          ekolojik mobilya tasarēmē.(Url-28)     

                       

Alman tasarēmcē Carolin Pertsch, deniz otu ve yosun kullanēlarak ¿retmiĸ 

olduĵu tabureler ile Philipp Hainkeônin kenevir liflerinin preslenmesi sonucu elde 

edilen katē malzeme ile ¿rettiĵi sandalye ekolojik mobilya tasarēmlarēna ºrnektir. Bu 

sayede yalnēzca doĵa kaynaklē malzemeler kullanarak insan saĵlēĵēna zararē 

bulunmayan mobilyalar ¿retilmiĸtir. 

1964 de Milano Triennaliônde sergilenen ve ñAction and Reactionò adlē 

tabureler insan v¿cudunun simetrisinde oturduĵu zaman iki kal­a kemiĵine ve 

bacaklara doĵru geliĸimi simgelediĵinin tipik bir yansēmasēnē ortaya koymakta ve 

alēĸēlmēĸēn dēĸēnda bir gºr¿nt¿ ile bir tasarēmē ger­ekleĸtirmektedir. 

Wink, oturma ve dinlenme koltuĵu insan v¿cudunun soyutlanmasē ile 

tasarēmē ger­ekleĸtirilmiĸ bir mobilyadēr. Bu izlenim en ­ok kal­aya yºnelik yan 

­ēkēntēlarda ve baĸ koyma bºl¿m¿nde gºr¿l¿r. Dinlenme konumunda olan bir insanēn 

kollarēnē kaldērēp baĸēnēn arkasēnda ellerini kenetlemesi ve baĸēnē desteklemesi 

gºr¿nt¿s¿ ­ok g¿zel bir soyutlama ile koltuĵun baĸ koyma bºl¿m¿ne yansētēlmēĸtēr. 

Bu ºrnekler oturma ve dinlenme konumunda olan insanlarēn v¿cut hareketleri ve 

simetrisini en iyi yansēttēĵē nedenle insan i­in bir ĸifa kavramēndadēr. 
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Resim 1. 30. Toshiyuki Kitaônēn tasarladēĵē Wink koltuĵu.(Url-35) 

 

 

ĶKĶNCĶ B¥L¦M 

 DOĴA KAYNAKLI TASARIM YAKLAķIMLARI 2.

Doĵa kelime anlamē olarak, ñKendi kurallarē ­er­evesinde s¿rekli geliĸen, 

deĵiĸen canlē ve cansēz varlēklarēn hepsi, tabiatò(Url-36) anlamēna gelmektedir. 

ñDoĵa g¿n ēĸēĵē ile ­alēĸēr, kendine yeten enerjiyi kullanēr, formu fonksiyona 

uyarlar, her ĸeyi geri dºn¿ĸt¿r¿r, iĸbirliĵini m¿k©fatlandērēr, ­eĸitliliĵi zenginleĸtirir, 

bºlgesel uzmanlēĵē tercih eder ve sēnērlēlēĵē kullanma kapasitesine sahiptir ò (Benyus, 

2002).  

Ķnsanlēk tarihi boyunca doĵanēn insan yaĸamē ¿zerindeki etkisi, korunma, 

barēnma, beslenme gibi ihtiya­larēnēn belirlenmesinde etkili olmuĸtur. Ķnsanlēĵa 

tarihsel s¿re­ boyunca yol gºsterici bir vazife ¿stlenen doĵa, end¿striyel devrim 

sonucunda insanlarēn bir kazanēm sandēklarē doĵaya karĸē h©kimiyet duygusu ile 

ikincil bir konuma d¿ĸm¿ĸ ve insanla arasēndaki baĵ giderek daha da zayēflamēĸtēr. 

Doĵa temelli mimari yaklaĸēmlara d¿ĸen gºrev, doĵa ile aramēzdaki baĵēn ºnemini 

hatērlamak ve geleceĵimizi tasarlamamēzēn, en b¿y¿k yol gºstericimiz olan doĵanēn 

anlaĸēlabilmesi ile m¿mk¿n kēlēnacaĵēnēn altēnē ­izmektir. 

Biyolojik sistemlerden ilham alēnarak tasarēm, m¿hendislik alanlarē gibi pek 

­ok konuda yenilikler ger­ekleĸtirilmektedir. Doĵanēn iĸleyiĸi incelendiĵinde elde 
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edilen bulgular insan ­ºz¿mlerine gºre daha esnek, ­evre ile uyumlu ve g¿venli 

olabilmektedir.(Lodato, F: 2010) 

Ķnsanlarēn tarih boyunca geliĸtirdiĵi ara­-gere­ler incelendiĵinde, doĵayē 

gºzleyip edindikleri bilgileri yaĸamlarēnda faydalē bir iĸleve dºn¿ĸt¿rd¿kleri 

anlaĸēlmaktadēr. Biyomimikri kavramēnēn kullanēlmasēndan ­ok ºnce, Romalēlarēn 

doĵadan esinlendikleri bilinmektedir. Marcus Virtuvius Pollioônun tasarlamēĸ olduĵu 

Scorpio mancēnēĵē akrebin kuyruĵundan ilham alēnarak tasarlanmēĸtēr. 

 
Resim 2. 1. Marcus Virtuvius pollioônun Scorpio(akrep) 

                                 adēndaki mancēnēĵē.(Url-37) 

Ķnsan-doĵa iliĸkisinin, en ºnemli ¿r¿nlerinin oluĸtuĵu alanlardan biri 

mimarlēktēr. Ķnsan ilk ­aĵlardan beri kendine ºzg¿ k¿lt¿rel ve iĸlevsel istekleri 

doĵrultusunda ĸekillendirdiĵi barēnaklar inĸa etmektedir. Doĵanēn bu konuda b¿y¿k 

bir ilham kaynaĵē olmasē ve kiĸiye gºre deĵiĸen istekler, bu s¿re­te tasarēm 

kavramēnē ºne ­ēkarmaktadēr. Bu nedenle tasarēm s¿reci ve biyoloji arasēnda bir baĵ 

oluĸtuĵu anlaĸēlmaktadēr. 

Mimari tasarēmēn tarihsel s¿reci incelendiĵinde doĵa ile arasēndaki iliĸkinin 

­ok eskiye dayandēĵē gºr¿lmektedir. Mimarlēk ve doĵa arasēnda kurulan bu baĵ 

zamanla deĵiĸip geliĸerek g¿n¿m¿ze farklē yaklaĸēmlar ile ulaĸmēĸtēr. ñBu 

yaklaĸēmlarēn ardēndaki felsefe, doĵanēn karmaĸēk yapēsē ve doĵa temelli tasarēm 

¿zerine deĵerli ºngºr¿ler sunmaktadērò (Bayraktaroĵlu, 2013). 

2.1. YEķĶL TASARIM  
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Bir ¿r¿n¿n ¿retilmesi s¿recinde, ñkullanēlacak hammaddeden ¿retim 

s¿recinde meydana gelen atēklara, kullanēlan ambalajlardan ºmr¿ sona eren ¿r¿nlerin 

geri kazanēmēna kadar ¿r¿n¿n t¿m yaĸam dºneminin dikkate alēndēĵē b¿t¿nsel ve 

proaktif bir yaklaĸēmēn benimsenmesi gerekmektedir. Bu ise ¿r¿n ve s¿re­ tasarēmē 

ile ­evresel konularēn b¿t¿nleĸtirilmesini saĵlayan ñYeĸil Tasarēmò ile m¿mk¿n 

olacaktērò (Kasap ve Peker, 2011: 101). 

Yeĸil tasarēm, doĵaya ve insan saĵlēĵēna verilen zararē en aza indirmeyi 

hedefleyen bir tasarēm prensibidir. Bu nedenle yeĸil tasarēm yapēlabilmesi i­in; 

ekolojik yapēm teknikleri ve ekolojik malzemelerin kullanēlmasē gerekmektedir. 

Bunun yanēnda ­evreyi, havayē ve suyu koruyacak bir tasarēm tekniĵi 

d¿ĸ¿n¿lmelidir. 

 

Resim 2. 2. ñHouse for Treesò projesi.(Url-38) 

Hēzlē kentleĸme nedeniyle, Vietnam'daki ĸehirler kºkenlerinden ­ok 

uzaklaĸmēĸlardēr.  Aĸērē motosiklet kullanēmē, g¿nl¿k trafik sēkēĸēklēĵēna ve ciddi 

hava kirliliĵine neden olmaktadēr. Sonu­ olarak, kentsel alanlardaki yeni nesillerin 

doĵa ile baĵ kuramadēklarē gºr¿lmektedir. 

Bu durumu deĵiĸtirme ­abasē ile tasarlanan ñHouse for Treesò projesi, 

yalnēzca y¿zde 0,25ôi yeĸil alan olan Ho Chi Minh ĸehrinde yer almaktadēr. Projenin 

amacē, b¿y¿k tropikal aĵa­larēn bulunduĵu y¿ksek yoĵunluklu konutlarē barēndērarak 

yeĸil alanē ĸehre geri dºnd¿rmektir. Her biri farklē bir program  i­eren beĸ beton 

kutu, tepelerine aĵa­ dikmek i­in saksē olarak tasarlanmēĸtēr. Kalēn toprak tabakaya 
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sahip bu yapēlar, yaĵmur suyu nu tutmakta ve bu sayede sel riskinin azalmasēna 

katkēda bulunmaktadēr.(Url-38) 

2.2. EKOLOJĶK TASARIM   

Ekolojik tasarēm da tēpkē yeĸil tasarēm gibi doĵa temelli bir tasarēm anlayēĸē 

olup ­evre bilincini tasarēm s¿recine d©hil etmektedir. Bu iki tasarēm prensibi 

arasēndaki fark yeĸil tasarēmēn doĵayē ve insanē iki ayrē unsur olarak ele almasē, 

bunun sonucunda insanēn doĵaya verdiĵi zararē en aza indirme amacē taĸēmasēdēr. 

Ekolojik tasarēm ise bu konuyu bir b¿t¿n olarak ele almakta ve bu ĸekilde ­ºz¿m 

¿retmektedir. (Van der Ryn ve Cowan, 1996; Orr, 2002) 

 

Resim 2. 3. Liuzhou Forest City. (Url-39) 

¢inôin daĵlēk Guangxi bºlgesi aĸērē n¿fus nedeniyle d¿nyanēn en ­ok 

dumandan etkilenen kentsel alanlarēndan biri olarak bilinmektedir. Stefano Boeri 

Mimarlēk Ofisi tarafēndan geliĸtirilen yaĸam projesi Liuzhou Forest City bu bºlge 

i­in bir orman ĸehir olmasē d¿ĸ¿n¿lerek tasarlamēĸtēr. Projenin amacē; biyo­eĸitlilik 

temasēnē kentsel ºl­ekte yorumlayabilmek ve insanlar ile diĵer canlē t¿rleri 

arasēndaki iliĸkiyi yeniden tanēmlayabilen bir mimari modeli geliĸtirmektir. Liuzhou 

Forest Cityônin, yaklaĸēk 30.000 n¿fusa ev sahipliĵi yapmasēnēn yanē sēra, t¿m 

binalardaki bitkiler ve aĵa­lar i­in rahat bir yaĸam ortamē saĵlamasē d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. 

Yēlda 10.000 ton CO2ôi emip 900 ton oksijen ¿reterek havayē temizlemesi 

ºngºr¿lmektedir. (Url-39) 
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Resim 2. 4. Villa Welpeloo.(Url-38) 

Hollandaônēn Enschede kentinde bulunan Villa Welpeloo, Architecten 

Mimarlēk St¿dyosu tarafēndan tasarlanmēĸtēr. Bina, bir araya getirilmiĸ ve istiflenmiĸ 

farklē boyutlarda birka­ kutudan inĸa edilmiĸ gibi gºr¿nmektedir. Gºr¿n¿ĸ¿, net 

­izgiler ve sadece birka­ malzemeye indirgenmesiyle karakterize edilmiĸtir. Bu 

yapēnēn ekolojik tasarēma ºrnek olmasēnēn sebebi, yaklaĸēk %70ôini atēk 

malzemelerin oluĸturmasēdēr. Komĸu bir fabrikadan alēnan bir tekstil makinesine ait 

kiriĸlerle, Villa Welpeloo'nun ­elik konstr¿ksiyon yapēsēnē oluĸturulmuĸtur. ¥n 

cephedeki ahĸaplar kablo varillerinden, pencerelerin ­oĵu ise  bir cam fabrikasēndan 

alēnan atēk camlardan yapēlmēĸtēr. (Url-40) 

Bayraktarôa gºre (2013)  ekolojik tasarēm doĵa temelli tasarēmē ­ok yºnl¿ ve 

b¿t¿nleĸtirici bir anlayēĸla ele alsa da yeterli ekolojik yaklaĸēmē saĵlayamamaktadēr. 

G¿n¿m¿zde hakim olan mimari pratiĵin iki temel sorunundan biri olan doĵa ile baĵ 

kurulamamasē yºn¿nden olumlu bir geliĸme saĵlamaktadēr. vte yandan biyolojik 

­eĸitliliĵin azalmasēna karĸē herhangi bir ºnlem ¿retememektedir. Bu nedenle 

istenilen ekosistem yaklaĸēmē elde edilememektedir. 

2.3. ORGANĶK MĶMARLIK 

Frank Lloyd Wright (1908) organik mimarlēk kavramēnēn prensibini ñbir bitki 

veya diĵer bir yaĸayan organizma gibi, kendi bireysel varlēĵēnēn ve ºzel d¿zeninin 

yasalarēna uygun olarak geliĸen, kendi fonksiyonlarē ve ­evresiyle uyum halinde olan 

bir varlēk gibi dinamik formlara, geometriden baĵēmsēz formlara dayalē, makul 

g¿zelliĵin ve saĵduyunun ¿r¿n¿d¿rò(Gezer, 2012)  ĸeklinde a­ēklamēĸtēr. Diĵer doĵa 
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temelli tasarēm yaklaĸēmlarēndan ayēran ºzelliĵi, doĵayla uyumlu ve b¿t¿nleĸen bir 

felsefeye sahip olmasēdēr. Bu sayede doĵa ve yapē birbirinden beslenmekte, bir b¿t¿n 

oluĸturmaktadēr. Organik mimarlēĵēn en ºnemli ºrnekleri arasēnda óPrairie Evleriô ve  

óUsonian Evleriô yer almaktadēr. 

 

     
  Resim 2. 5. Prairie Evi. (Url-41)                        Resim 2. 6.  Usonian Evi.(Url-42) 

Prairie stili, 1900'lerde Chicago'da Frank Lloyd Wright'ēn da aralarēnda 

bulunduĵu bir grup gen­ mimarēn ­alēĸmalarēndan ortaya ­ēkmēĸtēr. Bu mimarlar, 

doĵa, zanaat ve sadelik ile mimar Louis Sullivan'ēn eserlerine ve vurgu yaparak Arts 

and Crafts hareketinin ideallerini birleĸtirmiĸlerdir. Prairie House projesinde Wright, 

tek fonksiyonlu mekan kavramēnē reddederek i­ i­e ge­en ortak kullanēm alanē olan 

mekanlar tasarlamēĸtēr. Binayē uzun ve al­ak tasarlayarak yataylēĵē ºn plana 

­ēkarmēĸtēr. óLô ve óTô bi­imindeki konut projelerinde; tuĵla, ahĸap ve odun gibi basit 

malzemeler kullanēlmēĸtēr. Usonian Evi'ni ise daha d¿ĸ¿k/ orta gelir grubu i­in 

tasarlamēĸtēr. (Url-43) Wrightôēn óķelale Eviô tasarēmē da doĵayla b¿t¿nleĸen mimari 

yapēlar arasēnda yer almaktadēr. 

 
Resim 2. 7. ķelale Evi. (Url-44) 

https://www.architecture.org/learn/resources/architecture-dictionary/entry/frank-lloyd-wright/
https://www.architecture.org/learn/resources/architecture-dictionary/entry/louis-sullivan/
https://www.architecture.org/learn/resources/architecture-dictionary/entry/arts-and-crafts/
https://www.architecture.org/learn/resources/architecture-dictionary/entry/arts-and-crafts/
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¦lkemizde organik mimarinin en ºnemli ºrneklerinden biri ise Harran 

Evleridir. Bu evlerin yapēmēnda kullanēlan malzemeler kerpi­ ve taĸtēr. Tarihi Harran 

Evleri yapēmēnda kullanēlan malzeme sayesinde ilave bir g¿­ veya yardēm 

olmaksēzēn doĵal bir ĸekilde havalandērma iĸlemi ger­ekleĸtirir. Bu yapēlar 

kendilerini besleyen organik bir yapēya sahiptir. 

. 

 
        Resim 2. 8. Harran Evleri, ķanlēurfa. (Url-45) 

2.4. REJENERATĶF TASARIM 

Rejeneratif tasarēm, doĵanēn kendini yenileyen, dinamik ve organize 

yapēsēndan ilham alēnarak geliĸtirilen bir tasarēm prensibidir. Bu sayede; daha saĵlēklē 

­evre ĸartlarēnēn saĵlanmasē, ekosisteme verilen zararēn azaltēlmasē gibi pek ­ok 

olumlu sonucun elde edilmesini saĵlamaktadēr. (Eisenberg ve Reed, 2003) 

 
Resim 2. 9. Palazzo Italia. (Url-46) 

Palazzo Italia gezegeni besleme ve yaĸam i­in enerji temalarēndan yola 

­ēkarak tasarlanmēĸ bir yapēdēr. Binanēn, i­ i­e ge­miĸ aĵa­ dallarēna benzeyecek 
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ĸekilde tasarlanmēĸ dēĸ cephe kaplamasēyla, kentsel orman konseptinden ilham 

alēndēĵē bilinmektedir. Ve tēpkē aĵa­larēn CO2'yi emmesi gibi, kaplama da hava 

kirliliĵini atmosfere geri salēnmadan ºnce temizlemektedir. (Url-47) 

Palazzo Italia'nēn dumanē temizleme ºzellikleri, patentli TX Active 

teknolojisini kullanan biyodinamik kabuk sayesindedir. CO2 nºtrleĸtirme g¿c¿, 

beton i­erisinde titanyum oksit tarafēndan oluĸturulan fotokatalizºrler sayesindedir. 

Bu madde, zararlē hava kirleticilerinin atomlarēnē par­alayan oksitleyici reaktifler 

oluĸturmak i­in g¿neĸten gelen ēĸēk enerjisini kullanēr. Bu sayede, havayē etkili bir 

ĸekilde temizlemektedir. Kaplama, ºncelikle mermer ve agrega olmak ¿zere % 80 

geri dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸ malzemelerden yapēlmēĸtēr. Aynē zamanda yapēda kullanēlan 

fotovoltaik cam, g¿neĸ enerjisini elektriĵe dºn¿ĸt¿rerek bina i­in gerekli enerjiyi 

¿retmektedir. (Url-47) 

 

 
Resim 2. 10. Mexico City ĸehrinde bulunan  

Manuel Gea Gonz§lez Hastane binasē. (Url-48)   

                                                          

Mexico City'deki Manuel Gea Gonz§lez Hastanesi cephesi, ĸehirdeki hava 

kalitesini iyileĸtirmek ve kirlilikle m¿cadele etmek i­in ºnemli bir rol oynamaktadēr. 

Titanyum oksit y¿zeyi sayesinde yakēn ­evredeki mono-nitrojen oksitlerden, u­ucu 

organik bileĸiklerden ve s¿lf¿r dioksitten kaynaklanan hava kirliliĵini azaltmaktadēr. 

(Url-49) 

2.5. BĶYOMĶMĶKRĶ 
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Biyomimikri kavramē doĵa kaynaklē tasarēm yaklaĸēmlarē i­inde geliĸmiĸ 

g¿ncel bir kavramdēr. Bu tez i­in ºzelleĸmiĸ bir kavram olduĵundan ayrē bir baĸlēkta 

anlatēlacaktēr. 

 

¦¢¦NC¦ B¥L¦M 

 BĶYOMĶMĶKRĶ VE DĶĴER BĶYO KAVRAM LARI  3.

Biyo; yaĸam, vital phenomena ya da yaĸayan organizmalar arasēndaki 

baĵlantēyē ifade eden formun kombinasyonudur (Morgan, 2007: 44). Doĵanēn, canlē 

ve cansēz pek ­ok unsuru i­eren bir b¿t¿n olmasē nedeniyle ºzellikle canlē 

organizmalarē incelenmiĸtir. Doĵanēn insan ¿zerinde bēraktēĵē etki ve doĵaya 

duyduĵu b¿y¿k gereksinimin sonucu olarak; gerek taklit veya ilham alma, gerekse 

doĵaya ait unsurlarē yaĸam alanlarēna d©hil etme gibi farklē yºntemlerle tasarēmda 

biyo kavramlarē geliĸtirilmiĸtir. 

Bu kavramlardan biri olan ñbiyotasarēm biyoloji ve tasarēm arasēnda 

interdisipliner bir terimdir. Mike Jones óJocelyn de Nobletô adlē kitabēnda 

organizmalarēn ­evresel uyumundan geliĸen bi­imlerinin bir ¿r¿n¿n gºr¿n¿m¿ne 

dºn¿ĸmesine ñbiyotasarēmò kelimesini ºnermiĸtir. Fakat bu anlam biyomorfolojiye 

daha yakēndēr (Chiu ve Shu, 2007). 

Biyomorfoloji, ñCanlēlarēn yapē ve bi­imlerini, fiziksel ºzelliklerini inceleyen 

bilim dalēòdēr. Biyomorfi ise ñBiyolojik organizmalardan t¿retilmiĸ veya biyolojik 

organizmalara benzeyen soyut formlarē tanēmlamak i­in kullanēlan terimdirò 

(Morgan, 2007: 44). Bu formlarēn tasarēma aktarēlmasē ile biyomorfik tasarēm 

yaklaĸēmē elde edilmiĸ olur. 
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Resim 3. 1. Avusturyaônēn Graz kentinde bulunan  

Kunsthaus Graz isimli k¿lt¿r merkezi. (Url-50) 

 

Tasarēmēnē CRAB Studioônun ger­ekleĸtirmiĸ olduĵu Kunsthaus Graz, 

Avusturyaônēn Graz kentinde bulunan ve kentin simgelerinden biri haline gelmiĸ olan 

biyomorfik str¿kt¿re sahip bir k¿lt¿r merkezidir. Y¿zeyinde bulunan ve ilk bakēĸta 

su kabarcēĵēnē andēran ­ēkēntēlar sayesinde i­ mekana doĵal aydēnlatma 

saĵlanmaktadēr. Biyomorfik str¿kt¿rel yapēsē nedeniyle sahip olduĵu eĵimli gºr¿n¿m 

yapēya bir organizma izlenimini vermektedir. Bu izlenim nedeniyle insanlar 

tarafēndan óarkadaĸ canlēsē uzaylēô olarak da tanēmlanan yapē biyomorfik tasarēmēn 

mimarlēk alanēndaki ºnemli ºrneklerinden biridir. (Url-50) 

Biyofili kavramē, ilk kez Erich Fromm tarafēndan kullanēlmēĸ olup óyaĸam 

sevgisiô anlamēna gelmektedir.(Url-51) Biyofilik tasarēm kavramē ise ilk kez, 

2008ôde bu konu ile ilgili bir sempozyuma ait makalelerin yayēnlanmasē s¿recinde 

kullanēlmēĸtēr. ñBurada yapēlē ­evreyi, doĵanēn faydalarēnē gºz ardē etmeden, zaten 

doĵuĸtan insanlēkta var olan doĵa ilgisini yansētarak tasarlama anlamēnda bir 

yaklaĸēm olarak tanēmlandēò (Kellert, Heerwagen & Mador, 2008). 

Lexicon Medicum 1839'da, pek ­ok hastalēĵēn ila­ yardēmē olmaksēzēn sadece 

havaya, gēdaya, dinlenmeye, fiziksel aktiviteye ve zihinsel durumlara dikkat edilerek 

tedavi edilebileceĵini savunarak ñdoĵanēn iyileĸtirici g¿c¿òn¿ ifade etmiĸtir. O 

zamandan beri doĵa ñtedavi ediciò (therapeutical) olarak kabul edilmiĸ ve doĵal 
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unsurlarēn bireylerin saĵlēĵēnē etkileyerek iyileĸmelerine yardēmcē olduĵu kabul 

edilmiĸtir (Hickman, 2013). 

Ge­miĸe yºnelik yapēlan incelemeler neticesinde Stephen Kellert tarafēndan 

tanēmlanan biyofilik tasarēm yaklaĸēmēnēn, eski ­aĵlardan g¿n¿m¿ze kadar saĵlēk 

alanēnda uygulandēĵē gºr¿lmektedir. ¢inli Taocular tarafēndan saĵlēĵa yararlē olduĵu 

d¿ĸ¿n¿lerek yapēlan bah­eler ve seralar, iki bin yēl ºncesinden ºrnek olarak 

gºsterilebilir (Louv, 2012, s. 53). 

Biyofilik tasarēm kavramē 1980ôlerde Amerikalē psikolog Edward O. 

Wilsonôēn ­alēĸmalarēyla yaygēnlaĸmēĸtēr. Wilson (1984), toplumlarēn kērsal 

alanlardan uzaklaĸēp kent merkezlerine doĵru aktēklarēnē ve bunun hem fiziksel hem 

de psikolojik bir­ok sorunun kaynaĵē olduĵunu tespit etmiĸtir.  O zamandan bu yana 

binalarda insan ve doĵa arasēndaki baĵlantēnēn yararlarēna dair sayēsēz araĸtērma ve 

­alēĸma ger­ekleĸtirilmiĸ ve biyofilik tasarēm temelde, kērsal alanda yaĸamakla deĵil, 

yoĵun kentsel ­evrede yaĸarken stresle nasēl baĸa ­ēkacaĵēmēzla ilgili bir kavram 

olarak ortaya ­ēkmēĸtēr. Bug¿n D¿nya Saĵlēk ¥rg¿t¿, stresli koĸullarēn 

kardiyovask¿ler hastalēklara ve zihinsel saĵlēk sorunlarēna neden olduĵunu 

belirtmektedir. Ayrēca, geliĸmiĸ ve geliĸmekte olan ¿lkelerde m¿thiĸ bir kentleĸme 

oranē gºr¿lmektedir. ¥rneĵin, T¿rkiyeôde 1930ôlarda %23 olan kent n¿fusu 

1950ôlere gelindiĵinde %73ôleri bulmuĸtur. Yani kērsal alandan kent merkezlerine 

­ok yoĵun bir akēĸ sºz konusudur (Url-144). Geliĸen teknoloji ile birlikte 

hayatēmēzdaki deĵiĸim de gºz ºn¿ne alēndēĵēnda biyofilik tasarēmēn ºnemi ve 

gerekliliĵi daha iyi anlaĸēlmaktadēr.    

Biyofilik tasarēm, insan psikolojisi ¿zerindeki iyileĸtirici etkisinden dolayē 

ºzellikle saĵlēk hizmeti verilen alanlarda ºnemli bir etkiye sahiptir. Hastaneler, 

klinikler ve ofisler; hastalar, ziyaret­iler ve saĵlēk ­alēĸanlarē i­in y¿ksek strese sebep 

olan ortamlardēr. Mevcut saĵlēk yapēlarēnda mek©nsal alanlar genellikle fonksiyon 

odaklē tasarlanērken, bu mek©nlarēn insanlar ¿zerinde nasēl bir etkiye sebep olduĵu 

arka planda tartēĸēlmaktadēr. G¿n¿m¿ze kadar yapēlan araĸtērmalar sonucu elde 

edilen bulgular doĵanēn stresi azaltmada ºnemli bir yardēmcē olduĵunu, doĵanēn 

pozitif duygularē geliĸtirdiĵini ve iyileĸme s¿recini hēzlandērdēĵēnē gºstermektedir. 



35 
 

(Kaya ve Sel­uk, 2018: 40) Bu nedenle biyofilik tasarēma bir kavram olarak ortaya 

­ēkmasēndan g¿n¿m¿ze uzanan s¿re­te gittik­e artan bir ilgi gºsterilmektedir.  

 
Resim 3. 2. Brezilyaôda biyofilik tasarēm bir ofis i­ mekanē. (Url-52)  

 

  
Resim 3. 3. Japonyaôda biyofilik tasarēm bir diĸ kliniĵi. (Url-53) 

 

ñBiyomimikriò ilk olarak 1962'de genel bir terim olarak ortaya ­ēkmēĸtēr. 

Grek­e bios (hayat) ve mimikos (taklit) kelimelerinin birleĸimlerinden meydana 

gelen biyomimikri, en genel tanēmēyla bir yaĸam bi­iminin bir baĸkasē tarafēndan 

taklit edilmesi anlamēna gelir (Volstad, 2012:189ï199). Tasarēm baĵlamēnda 

biyomimikri ise, doĵayē iĸlevsel, bi­imsel ve materyal oluĸumlarē ­er­evesinde 

dikkatlice gºzlemlemek ve doĵanēn ¿retimlerinin ilham verdiĵi ­aĵrēĸēmlarē yaratēcē 

tasarēm etkinliĵi s¿re­leriyle birleĸtirerek hayatē kolaylaĸtēracak tasarēm ºnerileri 
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geliĸtirmektir (¢elikel ve U­ar, 2020: 52). Biyomimikri, ñDoĵanēn dehasēna bilin­li 

bir ºyk¿nme. Doĵadan ilham alan inovasyonò (Benyus, 1997) anlamēna gelmektedir. 

Biyomimikri doĵadan ilham alēnmasē ve doĵanēn taklit edilmesi s¿re­lerini 

i­erse de bunlar kopyalama ile aynē iĸlevde deĵildir. Kopyalama yaratēcēlēk a­ēsēndan 

olumsuz bir anlama sahip olabilir. Oysa doĵanēn taklit edilmesi; tasarēm, sanat ve 

m¿hendislik gibi alanlarda doĵadaki unsurlara yapēlan gºndermeleri ifade eder. 

(Volstad,2012:189ï199) 

Biyomimikri terimi ile beraber ele alēnan bir diĵer ºnemli terim ise 

óbiyomimetikôtir. Bu terim ilk kez 1969 yēlēnda Otto H.  Schmitt tarafēndan 

kullanēlmēĸtēr. Biyomimikri ve biyomimetik terimleri ortaya ­ēkēĸlarē itibariyle 

farklēlēk gºsterseler de temelde aynē anlama sahiptir.(Yēldēz, 2012: 5) 

Doĵayē incelediĵimizde, ondan ºĵrenebileceĵimiz pek ­ok bilgi olduĵu 

gºr¿lebilmektedir. Bunun nedeni; b¿y¿k bir biyolojik ­eĸitliliĵe sahip olmasē, daima 

kendini yenileyen, kendi i­inde ­ºz¿m ¿reten bir b¿t¿nl¿ĵe sahip olmasēdēr. Ķnsanlar 

tarih boyunca doĵayē inceleyerek, edindikleri bilgiler doĵrultusunda karĸēlaĸtēklarē 

problemleri ­ºzm¿ĸlerdir. Sanat, m¿hendislik ve tasarēm gibi pek ­ok alanda esin 

kaynaĵē olabilmesini saĵlayan b¿y¿k bir potansiyele sahip olduĵu bilinmektedir.  

T¿m doĵa kaynaklē tasarēm yaklaĸēmlarē i­erisinde biyomimikri ºnemli bir 

yer tutmaktadēr. Doĵadan ilham alan ve doĵayē taklit eden biyomimikri yaklaĸēmē, 

tasarēma yenilik­i ve ºzg¿n bir bakēĸ getirebildiĵi gibi insanēn doĵa ile tamamen 

yapay mekanlarda bile baĵ kurabilmesini saĵlamaktadēr. Bu sayede yaratēcē 

tasarēmlar ger­ekleĸtirilebilmektedir. 

Mimarlēk alanēnda da doĵadan pek ­ok a­ēdan faydalanēldēĵē bilinmektedir. 

Biyolojik sistemler, bitkilerin yapēsal ºzellikleri ve doĵanēn par­asē olan t¿m olgular 

pek ­ok alanda olduĵu gibi mimarlēk alanēnda da ilham kaynaĵē olmaktadēr. 
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Resim 3. 4. Pekin Ulusal Stadyumu ile doĵada taklit ettiĵi oluĸum. (Url-54) 

Biyomimikrinin mimarlēktaki ºrneklerinden biri olan Pekin Ulusal Stadyumu; 

Swiss Architects, Herzog de Meuron ve ¢inli Mimar Li Xinggang tarafēndan 

tasarlanmēĸtēr. Tasarēmda ilham verici bir yaklaĸēmēn ºne ­ēkarēlmasē ve depreme 

dayanēklē olmasē hedeflenmiĸtir. Dal ºrg¿s¿n¿ andēran birbirine kenetlenen ­elik 

par­alar ile kuĸ yuvasē izlenimi verilmiĸtir. 

3.1. BĶYOMĶMĶKRĶ YAKLAķIMI 

Biyomimikrinin nasēl uygulanacaĵē konusunda iki temel seviyede uygulama 

ve gºr¿ĸ farklēlēĵē vardēr. Ķndirgeyici (reductive-shallow) ve b¿t¿nl¿ĵe ait (holistic-

deep) biyomimikri olarak iki temel gºr¿ĸ vardēr. Uygulamalarda indirgeyici bakēĸ 

a­ēsē daha yaygēndēr. Burada ama­ biyoloji temelli teknolojilerin m¿hendislik/tasarēm 

alanēnda yaygēnlaĸtērēlmasēdēr (Benyus, 1997).  

B¿t¿nl¿ĵe ait biyomimikride ise ¿r¿n tasarēmlarēnēn ekolojik olarak 

s¿rd¿r¿lebilir ve doĵaya zarar vermemesi prensibi ¿zerine bir yaklaĸēm izlenir. 

Ķndirgeyici biyomimikri aslēnda doĵadaki formlarē taklit ederek belli sahalarda bilgi 

birikimini artērēr ve ­eĸitlendirir. ¥te yandan, diĵer u­taki b¿t¿nl¿ĵe ait biyomimikri 

ise óeko-tasarēmô yapabilmeyi ve ekosistemlerin taklit edilmesinden yola ­ēkar. Bu 

iki ucun arasēnda ise doĵal s¿re­lerin taklit edilmesi vardēr (Volstad ve Boks, 

2012:189-199). 
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3.2. BĶYOMĶMĶKRĶ TASARIM YAKLAķIMLARI  

 
ķekil 3. 1. Biyomimikri Tasarēm Lensi: Yaĸamēn Ķlkeleri (Karabet­a, 2015: 5), 
(Baumeister, 2013). 

 

Yaĸamēn Ķlkeleri ĸu ĸekilde sēralanabilmektedir: Geliĸmek i­in hayatta 

kalmak, deĵiĸken ĸartlara adapte olmak, yerel olarak uyum saĵlamak ve duyarlē 

olmak, b¿y¿meyi kalkēnma ile entegre etmek, enerji ve malzeme a­ēsēndan kaynak­a 

verimli olmak, doĵa dostu kimyasallar kullanmak (Baumeister, 2013). 

Bu ilkeler gºz ºn¿nde bulundurularak yapēlan tasarēmlar, doĵadan ilham 

almalarēnēn yanē sēra, doĵal s¿rece zarar vermeyen tam tersine katkēda bulunabilecek 

tasarēmlar olabilmektedir. 

Zariôye gºre (2007), biyomimikride iki ºnemli tasarēm yaklaĸēmē vardēr. Bu 

tasarēm yaklaĸēmlarēnēn ilki, biyolojiyi sorgulayan tasarēmdēr. bu yaklaĸēma gºre 

tasarēmda tespit edilen problemler biyologlar ile ortak ­alēĸmalar y¿r¿t¿lerek 

doĵadan bir ­ºz¿m¿n elde edilmesi s¿reci ile ­ºz¿l¿r. Ķkinci yaklaĸēm tasarēmē 

sorgulayan biyoloji ise doĵadaki bir sistemin veya organizmanēn incelenmesi ve 

tasarēma aktarēlmasē s¿recidir. 

3.3. BĶYOMĶMĶKRĶ TASARIM D¦ZEYĶ 
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Biyomimikrinin tasarēma uygulanēĸēnēn anlaĸēlmasēnē saĵlayan ¿­ seviye 

vardēr; formu taklit etmek, doĵal s¿reci taklit etmek ve ekosistemi taklit etmek 

(Benyus, M.J., 2013). 

Ķlk iki seviye bir organizmanēn ya da ekosistemin kopyalanmasē veya taklit 

edilmesi aĸamalarēyken, sonuncu seviye ekosistemdeki kayda deĵer bir bakēĸ a­ēsē 

i­in arayēĸta bulunmaktēr. Tasarēmcēlar, insanoĵlu, mek©n ve doĵa ile form s¿re­ ve 

ekosistem arasēnda m¿kemmel bir baĵēn olduĵuna inanmalēdēr. Biyo-ilhamlē 

tasarēmlar, ­evre ¿zerindeki olumsuz etkinin azalmasēna yardēmcē olabilir. 

Biyomimikrinin aĸamalarēnē takip etmek ­evre ¿zerinde yarattēĵēmēz negatif etkiyi 

azaltmaktadēr (Benyus, M.J., 2013). 

Doĵal s¿reci taklit etmek aslēnda doĵanēn kendisinde mevcuttur. D¿nyanēn en 

b¿y¿k kelebeĵi olarak bilinen atlas kelebeĵinin, kanat a­ēklēklarē 30 cmôdir. Kanat 

u­larē tehlike anēnda iki adet yēlan kafasēna dºn¿ĸ¿r. ¢¿nk¿ bu kelebeĵi ormanēn 

tehlikeli ortamlarēnda en ­ok severek yiyen hayvanlar yēlanlardēr. Kelebek, tehlike 

anēnda kendisini korumak i­in kanat u­larēnē yēlanbaĸēna dºn¿ĸt¿rerek kendisini 

korur bu sayede u­ar.(Url-55) Doĵada ­ok sayēdaki canlē benzeri taklitleri yaparak 

kendini koruma mekanizmasē geliĸtirmiĸtir. Bu ºzellikler biyomimikri kavramēnēn 

doĵmasēna yol a­mēĸ ve tasarēm modelleri oluĸturmasēna alt yapē teĸkil etmiĸtir.  

 
Resim 3. 5. Yēlan gºr¿nt¿s¿n¿ taklit eden atlas kelebeĵi. (Url-56) 

 

Pek ­ok farklē alanda doĵadan faydalandēĵēmēz ve onun izini takip ettiĵimiz 

gibi taklit ederek bir iĸlevi ger­ekleĸtirme, probleme etkin ­ºz¿m ¿retebilme 
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konusunu da doĵadan ºĵrenmekteyiz. Bu da doĵanēn yaĸamēmēzdaki ºnemli rol¿n¿ 

gºstermektedir. 

3.3.1. Biyomimikri ¥rnekleri  ve Yorumu 

Biyomimikri; mimarlēk, tasarēm, sanat gibi ­eĸitli alanlarda karĸēmēza 

­ēkabileceĵi gibi g¿nl¿k hayatta kullandēĵēmēz nesnelerin ºnemli bir kēsmē 

biyomimikriye ºrnektir. 

 Tablo 3. 1. Biyomimikri ¥rnekleri  

Ķsim Doĵadan 

Etkilenilen 

Tasarēmda 

Uygulanan ¥zelliĵi 

Problemin 

¢ºz¿m¿ 

Biyomimikri 

Tasarēm D¿zeyi 

Helikopter 

 

(Url-1) 

Yusuf­uk 

Bºceĵi 

 

(Url-57) 

Yusuf­uk 

bºceĵinin u­uĸ stili 

ve denge 

sisteminden 

esinlenerek 

helikopter 

tasarlanmēĸtēr. 

Aynē zamanda 

helikopterin 

kuyruk tasarēmē ve 

k¿tle merkezinin 

konumu da 

yusuf­uĵa 

bakēlarak 

tasarlanmēĸtēr. 

Helikopterlerin 

u­aklara 

kēyasla daha 

pratik bir u­ma 

eylemi 

ger­ekleĸtirmes

ini saĵlayan 

tekniĵin 

saĵlanmēĸ 

olmasēdēr. 

 

 

 

Davranēĸsal 

D¿zey 

Ve  

Organizma 

D¿zeyi 

(u­uĸ stili ve 

denge d¿zeyi) 

 Esplanade 

Tiyatrosu, 

Singapur 

 

(Url-58) 

Durian Bitkisi 

 

(Url-59) 

Bitkinin dikenli, 

yarē sert ve ­ok 

katmanlē 

kabuĵundan ilham 

alēnmēĸtēr. 

Bu tasarēm 

sayesinde i­ 

mekan ve bina 

kabuĵunda aĸērē 

ēsēnma ºnlenir 

fakat g¿neĸ 

ēĸēĵē 

engellenmez. 

 

Organizma 

D¿zeyi 

Lotus Tapēnaĵē, 

Hindistan 

 
(Url-60) 

Lotus Bitkisi 

 

 
(Url-61) 

Lotus ­i­eĵinin 

yapraklarēnēn form

undan ilham 

alēnarak 

tasarlanmēĸ bir 

yapēdēr. 

Mimarē: Fariborz 

Sahba 

Hint k¿lt¿r¿ 

i­in ºnemli 

olan lotus 

bitkisinin 

tapēnak yapēsē 

ile temsil 

edilmesi s¿reci 

ger­ekleĸmiĸtir.  

 

Organizma 

D¿zeyi, 

Lotus ­i­eĵinin 

dolaysēz bi­imi 

https://www.google.com/search?sxsrf=ALeKk00ouIzsgDjBqzWBQ-1xKHHLAJjSoQ:1612608711938&q=lotus+tap%C4%B1na%C4%9F%C4%B1+mimar%C4%B1&stick=H4sIAAAAAAAAAOPgE-LSz9U3ME6qsCw20FLJTrbSTyxKzsgsSU0uKS1K1S8uKSoFs6zgwotYJXPyS0qLFUoSC45szEs8Mv_IRoXczNzEoiMbAb-s_89QAAAA&sa=X&ved=2ahUKEwi04L7Li9XuAhVICxoKHY9vCXwQ6BMoADAlegQIMBAC
https://www.google.com/search?sxsrf=ALeKk00ouIzsgDjBqzWBQ-1xKHHLAJjSoQ:1612608711938&q=fariborz+sahba&stick=H4sIAAAAAAAAAOPgE-LSz9U3ME6qsCw2UOIEsZPijYtStFSyk630E4uSMzJLUpNLSotS9YtLikrBLCu48CJWvrTEosyk_KIqheLEjKTEHayMAIXABDJTAAAA&sa=X&ved=2ahUKEwi04L7Li9XuAhVICxoKHY9vCXwQmxMoATAlegQIMBAD
https://www.google.com/search?sxsrf=ALeKk00ouIzsgDjBqzWBQ-1xKHHLAJjSoQ:1612608711938&q=fariborz+sahba&stick=H4sIAAAAAAAAAOPgE-LSz9U3ME6qsCw2UOIEsZPijYtStFSyk630E4uSMzJLUpNLSotS9YtLikrBLCu48CJWvrTEosyk_KIqheLEjKTEHayMAIXABDJTAAAA&sa=X&ved=2ahUKEwi04L7Li9XuAhVICxoKHY9vCXwQmxMoATAlegQIMBAD
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Biyonik kol 

 

(Url-62) 

Fil Hortumu 

 

(Url-63) 

Fil hortumundaki 

rahat hareketi 

saĵlayan 

disklerden ilham 

alēnmēĸtēr. 

Robotik kolda 

da tēpkē fil 

hortumunda 

olduĵu gibi 

kēvrak ve rahat 

hareket imk©nē 

elde edilmiĸtir. 

Davranēĸsal 

D¿zey, 

Fil hortumunun 

­ok eklemli 

mekanizmasē 

Groasis 

Waterboxx 

 

(Url-64) 

Zambak ¢i­eĵi 

 

(Url-1) 

Groasis Waterboxx 

isimli ¿r¿n 

Hollandalē bilim 

adamē Pieter Hoff 

tarafēndan 

geliĸtirildi. 

 Zambaklarēn 

sabaha karĸē 

havada oluĸan 

nemi yapraklarēnda 

­iĵ olarak 

toplamasēndan 

ilham alēnarak aynē 

mantēkla ­alēĸan 

bir saksē olma 

ºzelliĵi 

taĸēmaktadēr. 

Groasis 

Waterboxx, 

zambaklar gibi 

suyu 

yoĵunlaĸtērarak 

toplar ve 

bºylece i­inde 

bulunan 

bitkilerde 

sulama 

gerektirmeden 

hayatta 

kalabilmektedir

. 

 

 

 

 

Organizma 

D¿zeyi 

Ta­ yapraklarēn 

­iĵ toplama 

ºzelliĵi 

Orquideorama 

Galerisi 

 

(Url-52) 

Orman ve 

Petek 

 
(Url-65)

 
(Url-66) 

Orquideorama 

galerisi, mikro 

ºl­ekte bal 

peteklerinden 

makro ºl­ekte ise 

ormandan ilham 

alan g¿neĸ 

kērēcēlardēr.  

Doĵa ile iki 

farklē t¿rde baĵ 

kuran bir galeri 

tasarēmē 

ger­ekleĸtirilmi

ĸtir. 

 

Organizma 

D¿zeyi, 

Mikro ve makro 

ºl­ekteki 

organizma 
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Treepod, Boston 

 
(Url-67) 

Aĵa­ 

 
(Url-68) 

Treepodlar tēpkē 

aĵa­lar gibi 

karbondioksiti 

oksijene 

­evirebilir. 

Bir treepod y¿z 

aĵa­tan daha 

fazla oksijen 

¿retebilir. Aynē 

zamanda 

kinetik enerji 

sayesinde hava 

filtreleme ve 

aydēnlatma 

iĸlevlerini de 

ger­ekleĸtirebil

irler. 

 

 

Organizma 

D¿zeyi 

ve 

Ekosistem 

D¿zeyi 

Himalaya Su 

Kuleleri, Nepal 

 

(Url-69) 

Aĵa­ Kºkleri 

 

 

(Url-70) 

Su Kuleleri, aĵa­ 

kºk¿ne benzeyen 

yapēlarē sayesinde 

dºnme ve esneme 

yapabilen bir 

mekanizmaya 

sahiptir. Bu sayede 

suyu depolayabilir. 

Nehirlere 

ulaĸarak 

yaĵmur sonrasē 

toplanan sularē 

arētēr. 

Dondurulan su 

gelecek i­in 

depolanēr. 

 

Organizma 

D¿zeyi 

ve 

Ekosistem 

D¿zeyi 

 

T¿m biyomimikri ºrnekleri bir problemi ­ºzmeyi veya daha etkili bir 

­ºz¿m¿n elde edilebilmesini saĵlamaktadēr. Tabloya bakēldēĵēnda gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere 

en sēk rastlanan biyomimikri tasarēm d¿zeyi organizma d¿zeyidir. Bu sayede, 

davranēĸsal ve ekosistem bazēnda bir esinlenme sºz konusu olmasa dahi, doĵanēn; 

ĸekil, gºr¿n¿ĸ ve sistem olarak ­oĵu tasarēmēn fikir merkezine etki ettiĵi 

sºylenebilmektedir. Davranēĸsal d¿zeye bakēldēĵēnda ise ºzelikle m¿hendislik 

alanēnda doĵadan bu yaklaĸēm ile faydalanēldēĵē yorumu yapēlabilmektedir. Doĵadan 

ekosistem d¿zeyinde faydalanan tasarēmlarēn, b¿y¿k yapēlar ve rekreasyon alanē 

tasarēmlarē olduĵu gºr¿lmektedir. 

 

D¥RD¦NC¦ B¥L¦M 

 BĶYOMĶMĶKRĶ KAVRAMI KAPSAMINDA MEKAN VE 4.

MOBĶLYA 

Biyomimikri pek ­ok alanda kendini gºsteren, ºzellikle son yēllarda ­ok 

ilgin­ uygulamalarē ortaya konulan bir konudur. Biyomimikri ºrneklerine rastlanēlan 
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diĵer bir alan i­ mimarlēktēr. Doĵanēn sorunlara bulduĵu ­ºz¿mlerin ºtesinde estetik 

ve uyum i­eren bir b¿t¿nl¿ĵ¿ olmasē tasarēm alanēnda b¿y¿k bir ilham kaynaĵē 

olmasēnē saĵlamaktadēr. Bu nedenle tasarēmcēlarēn mekan ve mobilya tasarēmlarēnda 

doĵadan faydalandēklarē anlaĸēlmaktadēr. 

4.1.  BĶYOMĶMĶKRĶ  YAKLAķIM ĶLE MEKAN TASARIMI 

Baumeister (2013)ôēn, (ĸekil 3.1) yaĸamēn ilkeleri olarak ele aldēĵē ñgeliĸmek 

i­in hayatta kalmak, deĵiĸen ĸartlara uyum saĵlamak, yerel olarak duyarlē ve sorumlu 

olmak yaĸam dostu kimyasal kullanmak, kaynak­a etkili ve verimli olmak, 

kalkēnmayē b¿y¿me ile entegre etmekò kavramlarē bir taraftan insan ­evresini ve 

yaĸam ortamlarēnē korumak ve dengede tutmak adēna ºnem taĸērken, diĵer taraftan 

doĵanēn kendi kendisini i­g¿d¿sel olarak nasēl dengede tuttuĵuna baĵlē olarak 

ger­ekten yaĸam ilkeleri temelinde adlandērēlabilirler.  

  S¿rd¿r¿lebilirlik kavramē bazē araĸtērmalarda biyo kavramlarē ile birlikte 

m¿talaa edilmektedir. Kavramēn doĵayē ­evreyi koruma, insan yaĸamlarēnē s¿rd¿rme, 

t¿m d¿nyada gelecek canlē yaĸamlarēna zarar vermeden var olmayē saĵlama ve bunun 

gibi ºzelliklerle doĵayē da ºrnek almak gibi bir temel ºzelliĵi olduĵu bilinmektedir. 

Ancak, s¿rd¿r¿lebilirlik kavramēnēn biyo kavramlarēndan daha ­ok ve daha fazla 

olarak ele aldēĵē ve b¿t¿n ­alēĸma ve araĸtērma alanlarēnē i­inde yer almasē zorunlu 

olan ­ok daha ºnemli gºrevleri vardēr. Bu araĸtērma baĵlamēnda biyomimikri 

kavramēnēn ele alēnmasē, s¿rd¿r¿lebilirlik kavramēnda baĵēmsēz olarak 

deĵerlendirilmektedir. Bu tez araĸtērmasē temelde bir i­ mimarlēk konusu olduĵundan 

i­ mimarlēĵēn gerekleri olabileceĵi kadar konuya deĵinilmekte fakat s¿rd¿r¿lebilirlik 

kavramēndan yardēm talep edilmemektedir. 

Bir mimar, set tasarēmcēsē, sanat­ē ve filozof olan Frederick Kiesler, 1922'de 

óEndless House Projectô isimli bir ­alēĸma ger­ekleĸtirmiĸtir. Biyomorfik olma 

ºzelliĵini de taĸēyan Sonsuz Ev, Kiesler'in resim, heykel, mimari ve ­evreyi 

sentezleyen serbest bi­imli, s¿rekli, insan merkezli bir yaĸam alanē vizyonudur. 

1950'lerde modern mimariye hakim olmaya baĸlayan steril kutularēn statik, doĵrusal 

odalarēna doĵrudan karĸēt olarak tasarlanan bu evi "insan v¿cudu gibi sonsuz - 

baĸlangē­ ve bitiĸ yok" ĸeklinde tanēmlamēĸtēr. Tasarēmēn rahme benzeyen formu 
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kadēn anatomisiyle yakēn bir gºr¿nt¿ sunarken aynē zamanda, aort odalarē olarak 

farklē odalara sahip bir yumurtayē, hatta insan kalbini de anēmsatmaktadēr. Ķnsan 

v¿cudunun sonsuzlukla olan iliĸkisinden ilham alēnarak ortaya konulan bu tasarēm, 

biyomorfik olmasēnēn yanē sēra biyomimikri ile de g¿­l¿ bir baĵlantē i­indedir. (Url-

145)  

 
Resim 4. 1. Endless House Project, Frederick Kiesler, 1922. (Url-146) 

 

HygroSkin pavyonu bir meteorosensitif mimari ºrneĵi olmasēnēn yanēnda 

aynē zamanda bir biyomimikri ºrneĵidir. Fransaônēn Orleans kentinde bulunan 

mod¿ler yapē; Achim Menges Mimarlēk,  Oliver David Krieg ve Steffen Reichert 

tarafēndan tasarlanmēĸ olup, b¿y¿k bir ekip ­alēĸmasē ile meydana gelmiĸtir. Ladin 

kozalaklarēnēn a­ēlēp kapanma hareketinden ilham alēnarak tasarlanmēĸtēr. Neme 

duyarlē ahĸap kompozit malzemeden ¿retilmiĸ olup, basit bir sensºr ve motor sistemi 

ile malzemenin tepkisi birleĸtirilerek kozalaklarēn nem karĸēsēnda verdiĵi tepki elde 

edilmiĸtir. Pavyonēn y¿zeyindeki gºzenekli yapē %30 ve %90 aralēĵēndaki nem 

deĵiĸikliĵine tepki vererek a­ma ve kapama hareketi ger­ekleĸtirir. (Url-71) 

   
Resim 4. 2. HygroSkin pavyonu. (Url-72) 
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2023'te Singapur'daki Mandai bºlgesinde faaliyete ge­mesi planlanan yeni 

Mandai tesisinin tasarēmē WOW Architects tarafēndan ger­ekleĸtirilmiĸtir. ¢evresel 

ayak izini en aza indirmek ve yerel yaban hayatē ¿zerinde minimum bir etki yaratmak 

amacēyla yerden y¿kseltilecek olan aĵa­ evler tesisi ana unsurudur. Bu aĵa­ evlerin 

tasarēmēnda tohum kabuĵu ĸeklinden ilham alēnmēĸtēr. 

Tesisin ­evre ile aykērē bir duruĸ i­inde olmamasē ve doĵa ile b¿t¿nleĸmesi 

i­in yerli aĵa­ t¿rleri dikilmesi planlanmaktadēr. Buna ek olarak, tesis binalarēnēn 

­atēsēnda ve cephesinde, ­evre ile uyumlu bitkiler olacaktēr. Aĵa­ evlerin i­ mek©n 

tasarēmēnda, doĵal flora ve faunadan da esinlenerek Mandai'nin biyolojik 

­eĸitliliĵinin gºsterilmesi hedeflenmektedir. Aynē zamanda enerji verimliliĵine de 

odaklanmakta ve en az y¿zde 40 enerji tasarrufu ile Singapur'daki ilk S¿per D¿ĸ¿k 

Enerji (SLE) tesisi olmasē planlanmaktadēr. Tesiste; doĵal havalandērma, karma 

modlu klima ve g¿neĸ panelleri gibi ­eĸitli enerji tasarrufu ºnlemlerinden 

yararlanēlacaktēr. Bu sayede biyomimikri tasarēmēnēn yanē sēra doĵal ortama uyum 

saĵlayan ve doĵadan en az zarar ile faydalanma ilkesi ile hareket edilen bir proje 

olduĵu anlaĸēlmaktadēr. (Url-73) 

   
Resim 4. 3. Mandai tesisi. (Url-73) 

 

4.1.1. Biyomimikri  Yaklaĸēm ile Ķ­ Mekan Tasarēmē 

 Uluslararasē uygulanmēĸ i­ mekan ºrnekleri incelendiĵinde ise, Kore'nin Seul 

kentindeki Mirae Tēp Vakfē Saĵlēk Muayene Merkezi, i­ mekanē aracēlēĵēyla biyo-

araĸtērma merkezinin ve beyin muayenelerinin ºnemini aktarmayē ama­layan mekan 

tasarēmē ile ºne ­ēkmaktadēr. Bu etki, aĵērlēklē olarak beyaz renk kullanēlarak ve 

tasarēmēn biyolojiden ilham almasēna izin verilerek elde edilmiĸtir. Merdivenleri ve 

bazē duvarlarē ve al­ak asma tavanlarē oluĸturan yapēlar, bir hayvanēn kaburgalarēna 
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dayanmaktadēr. Tasarēmcē Jang Soon Gak i­ mekan tasarēmēnēn ­ēkēĸ noktasē olan bu 

tasarēmē ĸu ĸekilde a­ēklēyor, ñBuna óDinozor Kaburgaô adēnē verdik. 'Kaburgalar' 

mekana bir ritim verir ve merkezin kimliĵini oluĸtururò (Url-74). 

   
Resim 4. 4. Mirae Tēp Vakfē Saĵlēk Muayene Merkezi. (Url-74) 

 

Ķspanyadaki El Equipo Creativo i­ mimarlēk ofisi tarafēndan tasarlanan 

Ķkibana restoranē, Brezilya ve Japonya k¿lt¿r¿n¿n etkileĸim i­inde olduĵu bir mekan 

olarak gºr¿lmektedir. Japonyaônēn minimalizmi ile Brezilyaônēn hareketli tarzēnēn i­ 

i­e ge­tiĵi bir mekandēr. Ķ­ mekan tasarēmēnda yoĵun bir ahĸap kullanēmē gºze 

­arpmaktadēr. Dikey formda duvarlara paralel olduĵunu gºrd¿ĵ¿m¿z ahĸap levhalar 

tavanda birbirleri ile farklē a­ēlarda bir b¿t¿n oluĸtururlar. Bu gºr¿nt¿ bir orman 

izlenimi oluĸturmaktadēr. Bu izlenim sayesinde Brezilya ormanlarēnē andēran 

mekanēn ismi ise, Japon ­i­ek d¿zenleme sanatēndan alēnmēĸtēr. Ķki farklē k¿lt¿r¿n 

gastronomisinin bir araya geldiĵi mekanēn tasarēmēnda, ¿lkelere ait ºzelliklerin 

biyomimikri baĵlantēlē bir ĸekilde aktarēldēĵē gºzlemlenmektedir. (Url-52) 

  
Resim 4. 5. Ķkibana restoranē. (Url-52) 

 

Ķspanyanēn Tenerife adasēnda bir restoran olan Ladonôun i­ mekan tasarēmē, 

estudio {H} ac tarafēndan, mitolojik bir karakter olan ejderhadan ilham alēnarak 

https://www.archdaily.com/370913/ikibana-paral-restaurant-el-equipo-creativo/518be9c5b3fc4b7efc000023-ikibana-paral-restaurant-el-equipo-creativo-photo
https://www.archdaily.com/370913/ikibana-paral-restaurant-el-equipo-creativo/518be9c5b3fc4bf34d000022-ikibana-paral-restaurant-el-equipo-creativo-photo
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tasarlanmēĸtēr. Mitolojik bir fig¿rden esinlenerek tasarlanmēĸ olsa da fig¿re atfedilen 

biyolojik ºzellikler i­ mekan tasarēmēnēn ĸekillenmesinde ºnemli bir rol 

oynamaktadēr. Bu sayede doĵa ve mitolojinin tasarēma etkisinin ºnemli bir ºrneĵi 

olmaktadēr. (Url-75) 

  
Resim 4. 6. Ladon i­ mekanē.(Url-76) 

 

Ķ­ mekan tasarēmēnda, bir ejderha derisinin b¿y¿k bir gºr¿nt¿s¿n¿ yansētacak 

ĸekilde renk ve malzemeler kullanēlmēĸtēr. Ejderhanēn bir diĵer temel unsuru ateĸtir. 

Bu, a­ēk bir mutfak ile temsil edilmektedir. Mobilyalar arasēnda, ejderhanēn kalbini 

temsil eden kērmēzē koltuklar ve kuyruĵunu simgeleyen bir ēĸēk kompozisyonu 

restoranēn merkezini oluĸturmaktadēr. Ayrēca, Tenerife adasēnēn doĵal sembol¿ olan, 

ejderha aĵacē (Kanarya Adalarē'nēn tipik bir aĵa­ bitkisi) mekan tasarēmēnēn 

ĸekillenmesinde ºnemli bir rol oynamaktadēr. Bºylelikle Ladon'un kenarlarēndan 

birinde yer alan geniĸ ahĸap ­ētalar yapēsē, bu aĵacēn karakteristik ĸekillerini taklit 

ederek restoran i­in yeni ve farklē bir alan yaratmaktadēr. (Url-76) 
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Resim 4. 7. Balfego restoranē. (Url-40) 

 

Barselonaôda bulunan Balfego restoranē, orkinos balēĵēndan ilham alarak 

tasarlanmēĸ olmasē nedeniyle ºnemli bir biyomimikri ºrneĵidir. Balēĵēn 

dokusu,formu ve renkleri i­ mekan tasarēmē ĸekillendirmiĸ ve genel bir izlenim 

olarak okyanus temasēnēn hissettirilmesi ama­lanmēĸtēr. Degrade tonlarda seramik 

kullanēlmēĸ ve bu sayede ornikos balēĵēnēn g¿m¿ĸ rengi ve mavi tenkteki pullarēnē 

andēran bir gºr¿nt¿ elde edilmiĸ, aynē zamanda steril bir mekan izlenimini de ortaya 

­ēkarmēĸtēr. Mekanda zētlēk yaratan kērmēzē ve mavi renkler de balēĵēn renklerini 

ortaya koymakta ve mekana hareketlilik katmaktadēr. Mekanēn biyomimikri ºzelliĵi 

beraberinde gastronomik bir mekan olma ºzelliĵini de getirmekte, bu da i­ mekan 

tasarēmēna farklē bir yaklaĸēm kazandērmaktadēr. (Url-40) 
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Resim 4. 8. Guanglian ICC Bulut Merkezi. (Url-77)   

                      

Guanglian ICC Bulut Merkezi, Yi Chen ve Muchen Zhang tarafēndan 

tasarlanmēĸtēr. Tavan  t¿m mekanēn gºrsel odak noktasēdēr ve bulut, p¿r¿zs¿z ve 

canlē bir alan yaratmak i­in parametrik tasarēmla mekansal deneyimin temasēnē 

oluĸturmaktadēr. Bu ĸekilde, canlē organizmalarēn solunumunu ve s¿rekli deĵiĸen 

bulut bi­imlerini anēmsatan akēĸkan bir v¿cut gibi davranan dinamik bir alan yaratēr. 

Solunum ve formlarēn deĵiĸmesi mekana canlēlēk ve dinamizm katmaktadēr. (Url-40) 

4.1.2. Mekan Ķ­i Donanēmē 

TUI'nin filosundaki en b¿y¿k yolcu gemisinin yenilenmesi aĸamasēnda bir 

heykel tasarēmē yapēlmēĸtēr. 180kg aĵērlēĵēnda olmasēna raĵmen 5 metreden uzun 

boyuyla heykelsi form,  beyaz ve  ¿­ farklē mavi tonunda her biri 25 cm  

uzunluĵunda 3500'den fazla balēk i­ermektedir. (Url-78) 
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Resim 4. 9. Yolcu gemisi i­in yapēlmēĸ bir heykel. (Url-78) 

 

Tablo 4. 1. Biyomimikri Yaklaĸēm ile Ķ­ Mekan Tasarēmē ¥rnekleri. 

Mekan Doĵadan Etkilenilen Tasarēmda 

Uygulanan 

¥zelliĵi 

Biyomimikri 

Tasarēm D¿zeyi 

HygroSkin pavyonu 

 

Ladin kozalaklarē 

 

 
 

(Url-79) 

Ladin 

kozalaklarēnēn 

a­ēlēp kapanma 

hareketinden 

ilham alēnarak 

tasarlanmēĸtēr 

Organizma ve 

Davranēĸ 

D¿zeyi 

Mandai tesisi 

 

Tohum 

 
(Url-80) 

Tohum kabuĵu 

ĸeklinden ilham 

alēnmēĸtēr. 

Organizma ve 

Ekosistem 

d¿zeyi 

 

 

 

 

   



51 
 

Mirae Tēp Vakfē 

Saĵlēk Muayene 

Merkezi 

 

Dinazor kaburgasē 

 
(Url-81) 

Dinazorlarēn 

kaburgalarēna 

dayanmaktadēr. 

Tasarēma 

aktarēlan 

kaburgalar 

mekana bir ritim 

verir ve merkezin 

kimliĵini 

oluĸturur. 

Organizma 

d¿zeyi 

Ķkibana restoranē 

 

Orman 

 
(Url-82) 

Brezilya 

ormanlarēn sēk 

aĵa­ dokusu 

yansētēlmēĸtēr. 

Organizma 

d¿zeyi 

Ladon restoranē 

 

Ejderha 

 
(Url-83) 

Ķ­ mekan 

tasarēmēnda, bir 

ejderha derisinin 

b¿y¿k bir 

gºr¿nt¿s¿n¿ 

yansētacak 

ĸekilde renk ve 

malzemeler 

kullanēlmēĸtēr. 

Organizma 

d¿zeyi 

Balfego restoranē 

 

Okyanus ve balēk 

 
(Url-84) 

Balēĵēn 

dokusu,formu ve 

renkleri i­ mekan 

tasarēmē 

ĸekillendirmiĸ ve 

genel bir izlenim 

olarak okyanus 

temasēnēn 

hissettirilmesi 

ama­lanmēĸtēr. 

Organizma ve 

Davranēĸ d¿zeyi 

Guanglian ICC  

Bulut Merkezi   

                        

Bulut ve canlē 

organizmasē 

solunumu 

 
 
(Url-85) 

Canlē 

organizmalarēn 

solunumunu ve 

s¿rekli deĵiĸen 

bulut bi­imlerini 

anēmsatan 

akēĸkan bir v¿cut 

gibi davranan 

dinamik bir alan 

yaratēlmēĸtēr. 

Organizma 

D¿zeyi ve 

varoluĸ d¿zeyi 
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Yolcu Gemisi Ķ­in 

Bir Heykel 

 

Balēklar 

 
(Url-86) 

Okyanuslardaki 

balēklarēn toplu 

bir ĸekilde 

aldēklarē bi­im 

Organizma ve 

Davranēĸ d¿zeyi 

 

Biyomimikri yaklaĸēmē ile tasarlanan i­ mekan ºrnekleri, tamamen yapay 

mekanlarda bile doĵanēn izlerine rastlanabileceĵini ortaya koymaktadēr. Bu tasarēm 

yaklaĸēmē sayesinde doĵanēn zengin birikiminden faydalanarak, ºzg¿n ve yaratēcē 

mekan tasarēmlarēnēn ger­ekleĸtirilebildiĵi gºr¿lmektedir. 

4.1.3. Biyomimikri  Yaklaĸēmē ile Tasarlanan Ķ­ Mekan ¥rneklerinin 

Yorumlarē 

Biyomimikri tasarēm d¿zeyleri incelendiĵinde kimi tasarēmlar  yalnēzca 

organizma d¿zeyinde yapēlmēĸken  kimi tasarēmlar s¿rd¿r¿lebilirlik kapsamēnda da 

ele alēnmēĸtēr. T¿m i­ mekan ºrneklerinde organizma d¿zeyinde biyomimikri 

tasarēmē hakimken bazēlarēnda davranēĸsal ve ekosistem d¿zeyi de dahil olmaktadēr. 

¥rnekler arasēnda yer alan Mandai tesisi, ekosistem d¿zeyine  sahip olan tek 

ºrnektir. Guanglian ICC Bulut Merkezi canlē organizmasē solunumu ve buluttan 

esinlenerek yapēlmēĸ bir tasarēmdēr. Bir organizamaya ait ºzelliĵin tasarēma 

yansētēlmasē nedeniyle organizma d¿zeyindeki olan biyomimikri i­ mekan 

ºrneklerinden birisir. Ķlham alēnan bir diĵer unsurun bulut olmasē ve bulutun bir 

organizma olmamasē nedeniyle de bu unsurun tasarēmdaki etkisi biyomimikride 

varoluĸ d¿zeyi olarak tanēmlanmēĸtēr. 

HygroSkin pavyonu, kozalaklarēn neme karĸē gºsterdikleri duyarlēlēk 

sonucunda ortaya ­ēkan a­ēlēp kapanma hareketleri tasarēma aktarēldēĵēndan, 

davranēĸsal d¿zeye de sahiptir. Heykel ve Balfego restoranēnda ise s¿r¿ balēklarēnēn 

toplu hareketleri ve oluĸturduklarē d¿zen tasarēma aktarēlarak davranēĸsal d¿zeyde 

biyomimikri mekan tasarēmē elde edilmiĸtir. 
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Yolcu gemisi heykeli ve balfego restoranēnda  tasarēmēn  soyutlama ºzelliĵi 

d¿ĸ¿kt¿r. Tasarēmda soyutlamanēn en g¿­l¿ olduĵu ºrnekler; Ķkibana restoranē, 

Mirae Tēp Vakfē Merkezi ve Ladon restoranēdēr. 

4.2. BĶYOMĶMĶKRĶ YAKLAķIM ĶLE MOBĶLYA TASARIMI 

Gºreceli de olsa yalēn bir yaĸamdan kaynaklanan mobilya yapma eylemi, 

insan d¿ĸ¿ncesinin geliĸmesi, yaĸamēn karmaĸēklēĵē ile giderek ñmobilya tasarēmēò 

haline gelmiĸtir(Eri­, Ersoy ve Yener, 1986: 53). Mobiya tasarēmēnēn tarihsel 

s¿recine bakēldēĵēnda doĵadan faydalanēldēĵēnē hatta doĵanēn taklit edildiĵini 

gºrebilmek m¿mk¿nd¿r. 

 
Resim 4. 10. Kartaldan ilham alēnarak tasarlanumēĸ bir koltuk,  

                                1840 civarē. (Url-87) 

 

Resim 4. 9ôda gºr¿len mobilya 1840 yēllarē civarēnda yapēlmēĸ bir koltuktur. 

Tasarēmēna bakēldēĵēnda kartalēn baĸē, kanatlarē, ayaklarē ve pen­elerinin koltuĵun 

iĸlevsel par­alarēna dºn¿ĸt¿r¿ld¿ĵ¿ gºr¿lmektedir. Ge­miĸten g¿n¿m¿ze uzanan 

s¿re­ i­erisinde pek ­ok biyomimikri mobilya ¿retilmiĸtir. G¿n¿m¿zde modern 

mobilya tasarēmlarēnda da doĵadan ilham alēnmaya devam edilmektedir. 

Koreli tasarēmcē Changhyun Lim, g¿n batēmēnēn yumuĸak renklerinden ilham 

alarak mobilya serisi tasarlamēĸtēr. Renkli, yarē saydam cam, ahĸap ve dik 

geometrilerle birleĸerek g¿n batēmē serisini tasarlamēĸtēr. Tasarēmcē, g¿n batēmēnē 

yansētan binalardan, ºzellikle de Seulôde g¿n batēmēnēn gºky¿z¿nde meydana 
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getirdiĵini gºzlemlediĵi  tonlardan ilham almēĸtēr. Tēpkē binalarda olduĵu gibi, 

tasarēmcē g¿n batēmēnēn gºr¿nt¿s¿n¿n, mobilyanēn dºrt tarafēnda da renkli 

yanēlsamanēn tamamēnē kaplēyormuĸ gibi gºr¿nmesini istemiĸtir. (Url-88) 

 
Resim 4. 11. G¿n batēmēnēn yumuĸak renklerinden ilham alēnarak tasarlanmēĸ 

mobilya serisi. (Url-88) 

 

Igarashi Tasarēm St¿dyosu tarafēndan tasarlanan alan Zero Space, ­akēl 

taĸlarēndan ilham alēnarak tasarlanmēĸ bir mobilya ile ­alēĸma alanē sunmaktadēr. 

Pastel tonlardaki ­akēl taĸē benzeri koltuklar, g¿zel sanatlar, end¿striyel tasarēm, 

mimari ve moda kurslarē sunan kuzey Tokyo'daki bir ¿niversite olan Musashino 

Sanat ¦niversitesi'nde yer almaktadēr. Tasarēm ekibi, ñHerkesin kendine ºzg¿ 

oturma ve uyku tarzlarē vardēr, tasarēm s¿recin her amaca uygun, insanlarēn hem tek 

baĸēna hem de bir grupla birlikte kullanēlmasēnē saĵlayan olduk­a esnek bir alan 

olarak tasarlandē.ò (Url-88) demektedir. D¿z, yuvarlak kenarlar ve sēĵ girintilere 

sahip olan koltuklar, zaman i­inde doĵal bir nehir akēĸēyla ĸekillenen ­akēl taĸlarēnē 

andērmaktadēr. ¥ĵrenciler minderler ¿zerinde oturabilir veya uzanabilir ya da k¿­¿k 

masalar ve kanepe benzeri koltuklar oluĸturacak ĸekilde istifleyebilmektedirler. (Url-

88) 
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Resim 4. 12. ¢akēl taĸlarēndan ilham alēnarak tasarlanmēĸ bir mobilya ile 

­alēĸma alanē. (Url-88) 

 

Mathieu Lehanneur isimli tasarēmcēnēn tasarlamēĸ olduĵu óOcean memoriesô 

serisi, heykel niteliĵindeki mobilyalardan meydana gelmektedir. Mobilyalar dijital 

olarak tasarlanmēĸ ve mermer bloklardan ¿retilmiĸtir. Tasarēmda istenilen okyanus 

dalgalarēnēn karmaĸēk hareketlerini sabitleyerek mobilyalara aktarmaktēr. (Url-88) 

 
Resim 4. 13. óOcean memoriesô serisi. (Url-88) 

 

Lilian van Daal'ēn Biomimicry sandalyesi(Resim 4. 13), canlē organizmalarēn 

doĵal h¿cre veya doku yapēsēna dayanan karmaĸēk bir yapēdan ilham alēnaral 

tasarlanmēĸtēr. Sandalye, geliĸmiĸ bir 3D yazēcē ile ¿retimden sonra hi­bir kalēntē 

kalmayacak ĸekilde ¿retilmiĸtir.  
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Resim 4. 14. Biyomimikri tasarēmēna sahip sandalye. (Url-89) 

 

Lilian Van Daal, biyomimikri tasarēmēna sahip sandalye i­in, birden fazla 

niteliĵi tek bir formda birleĸtiren doĵal yapēlarē incelemiĸtir.  Bu araĸtērmayē 

yaptēktan sonra,  bulmuĸ olduĵu geometrileri olabildiĵince ºzg¿rce taklit etmek i­in 

3D baskēnēn kullanēlmasēna karar vermiĸtir. Yapēlarē manip¿le ederek, sadece temel 

­er­eveyi deĵil, aynē zamanda mikro ve makro desteĵini, havalandērmayē ve tek bir 

madde kullanarak ¿r¿n¿ ¿retebilmiĸtir. (Url-89) 

 
Resim 4. 15. Kelebekten esinlenerek tasarlanmēĸ bir  

                                          sandalye. (Url-90) 

 

Eduardo Garcia Camposôun tasarlamēĸ olduĵu sandalye i­in doĵadan, 

ºzellikle Meksika "Monarca" kelebeĵinden esinlenilmiĸtir. Bu kelebek t¿r¿, 
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g¿zelliĵinin yanē sēra kanatlarēnēn kērēlgan gºr¿n¿m¿ne raĵmen dayanēklēlēĵē ve uzun 

ºm¿rl¿l¿ĵ¿ ile tanēnmaktadēr. Diĵer kelebek t¿rlerinin 24 g¿nl¿k yaĸam dºng¿s¿ 

varken, bu kelebek 9 aya kadar 12 kat fazla yaĸayabilmektedir. Kelebeklerin 

kanatlarēndaki desenler, sandalye tasarēmēnda bazē kēsēmlarda boĸluklar kullanēlarak 

vurgulanmēĸtēr. Tek par­a olarak ¿retilecek ĸekilde tasarlanmēĸtēr. Karĸē karĸēya 

gelecek ĸekilde iki adet olmasē halinde bir kelebeĵin gºr¿nt¿s¿ tamamlanēr. (Url-90) 

 
Resim 4. 16. Tavus kuĸundan esinlenerek tasarlanan bir mobilya. 

                                     (Url-91) 

 

Tasarēmcē Marc Ange , Hindistan'a yaptēĵē yolculuklardan sonucunda tavus 

kuĸundan esinlenerek sandalye tasarēmē yapmēĸtēr. Tavus kuĸunun gºrkemli 

gºr¿nt¿s¿ ve sahip olduĵu renkler mobilya tasarēmēna yansētēlmēĸtēr. (Url-91) 

 
Resim 4. 17. 'Sarmaĸēk Sandalye' tasarēmē. (Url-92) 

 

Ķngiliz tasarēmcē Enrico Gondim'in biyomimikri ilkelerinden beslenen 

'sarmaĸēk sandalye' tasarēmē, doĵal s¿re­lerden ipu­larē alēnarak tasarlanmasē 
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nedeniyle bir biyomimikri ºrneĵidir. Geleneksel avu­ i­i dokumasēna dayanan 

sandalye, iki boyutlu tekniĵi ¿­ boyutlu heykelsi bir forma dºn¿ĸt¿rmektedir. 

Soyulmayan, suya dayanēklē ke­e ile Amerikan meĸe aĵacēndan yapēlan sandalye, 

hamakta uzanmaya benzer rahatlatēcē bir deneyim sunmaktadēr. El yapēmē 

zanaatkarlēkla hem end¿striyel inĸaatē getirmeyi ama­layan saman dokumasēnēn 

kullanēmē, doĵada sēklēkla bulunan matematiksel ilkelerle g¿­l¿ bir baĵlantēya 

sahiptir. Ernst Haeckel'in mikro doĵal d¿nyayē ill¿strasyon yoluyla b¿y¿tme 

yºnteminden etkilenen par­a, avu­ i­i katlanmēĸ k¿­¿k malzemeyi orijinal estetik 

potansiyelini vurgulayan daha b¿y¿k, modern bir par­aya dºn¿ĸt¿rmektedir. (Url-92) 

 
Resim 4.18. 'Sarmaĸēk Sandalye' tasarēmē. (Url-34) 

 

Carl Durkow tarafēndan tasarlanan, yuvarlak tabanlē sandalyenin kenarlarēna 

t¿yl¿ kumaĸ yerleĸtirilmiĸ bºylece rahat bir sallanan sandalyeye dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r. 

Tasarēmēnda kuĸ yuvasēndan ilham alēnmēĸ olmasē nedeniyle bir biyomimikri ºrneĵi 

olmaktadēr. (Url-93) 

 
Resim 4. 19. Kuĸ yuvasēndan ilham alēnarak  

tasarlanmēĸ mobilya. (Url-93) 
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Kenneth Cobonpue tarafēndan tasarlanan Bloom Easy Koltuk,  bir yapraĵēn 

formu ve dokusundaki izlerden ilham alēnarak tasarlanmēĸtēr. Bloom, ­elik tabanlē bir 

re­ine ¿st¿ne dikilmiĸ mikrofiberden el yapēmēdēr. Bir ­i­eĵin zarif ­i­eĵinden 

esinlenen bu ĸezlong, koltuĵun ortasēndan yayēlan ve ince bir doku hissi yaratan 

y¿zlerce ince koĸu dikiĸi ile ĸekillendirilmiĸtir. Mobilyanēn yapēmēnda kullanēlan 

malzemeler; mikrofiber, re­ine ve ­eliktir. (Url-94) 

 
Resim 4. 20. Yapraktan ilham alēnarak tasarlanan  

óBloom Easyô koltuk.(Url-94) 

 

      
Resim 4. 21. Yaprak formundan ilham alēnarak tasarlanan  

tasarlanan óSajiô sandalye. (Url-95) 
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Laura Kishimoto tarafēndan, yaprak formundan ilham alēnarak tasarlanan 

tasarlanan Saji sandalye;  tek bir iki boyutlu eĵriden ¿­ boyutlu bir form yaratma 

s¿recinin sonunda ortaya ­ēkan bir mobilyadēr. Ķnce lamine ĸeritlerin katmanlarēnē 

b¿kerek, ahĸabēn doĵal esnekliĵinin bir kēsmēnē korunmuĸ ve eĵri bileĸik ĸekle 

­evrilmiĸtir. ķeritler aĵērlēĵē tek tek destekleyemediĵinden, dokuma, yapēya sertlik 

getirmenin yanē sēra genel bileĸime bir hareket duygusu aĸēlamak i­in doĵal bir 

­ºz¿m saĵlamēĸtēr. Yapēmēnda kullanēlan malzemeler, diĸbudak kaplama ve hafif 

­eliktir. (Url-95) 

 
Resim 4. 22. G¿lden ilham alēnarak tasarlanan koltuk. (Url-96) 

 

Masanori Umeda tarafēndan tasarlanan koltuk bir g¿l¿n duruĸu, katmanlē 

yapēsē, doku ve renginden ilham alēnarak tasarlanmēĸtēr. G¿l yapraklarēnēn formu 

koltuĵun dolgulu malzemelerine dºn¿ĸerek oturma bºl¿m¿ ile sērt ve kolun 

yaslanabileceĵi kēsēmlarē meydana getirmiĸtir. Kadife kumaĸēn kullanēlmasē 

sayesinde g¿llerin dokusuna yakēn bir gºr¿nt¿ elde edilmiĸtir. (Url-96) 

Tablo 4. 2. Biyomimikri  Yaklaĸēm ile Mobilya Tasarēmē ¥rnekleri. 

 

 

Tasarēmcē ve Mobilya 

Doĵadan Etkilenilen Tasarēmda 

Uygulanan 

¥zelliĵi 

Biyomimiki 

Tasarēm 

D¿zeyi 

Changhyun Lim 

 

G¿n batēmē 

 
(Url-97) 

 

G¿n batēmēnēn 

oluĸturduĵu 

renkler 

tasarēma 

aktarēlmēĸtēr. 

 

 

 

Doĵadaki 

canlē 

olmayan bir 

oluĸumun 

taklidi.  

 

Varoluĸ 

d¿zeyi 
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Igarashi Tasarēm St¿dyosu 

 

¢akēl Taĸē 

 
(Url-98) 
 

 

¢akēl 

taĸlarēnēn 

ĸekil, doku ve 

rengi tasarēma 

aktarēlmēĸtēr. 

 

Doĵadaki 

canlē 

olmayan bir 

oluĸumun 

taklidi. 

 

Varoluĸ 

d¿zeyi 

Mathieu Lehanneur 

 

Okyanus 

 
(Url-99) 
 

 

Okyanus 

dalgalarēnēn 

hareketi 

tasarēma 

aktarēlmēĸtēr. 

 

 

Doĵadaki 

canlē 

olmayan bir 

oluĸumun 

taklidi. 

 

Hareket 

d¿zeyi 

Lilian van Daal 

 

Canlēlarēn h¿cre ve 

doku yapēsē 

 
(Url-100) 
 

Canlēlarēn 

h¿cre, doku 

yapēsē ve 

esneklik 

tasarēma 

aktarēlmēĸtēr. 

 

 

Organizma 

d¿zeyi 

 Eduardo Garcia Campos 

 

Kelebek 

 
(Url-101) 

 

Kelebek 

kanatlarēnēn 

formu ve 

simetri 

tasarēma 

aktarēlmēĸtēr. 

Organizma 

d¿zeyi 

Marc Ange 

 

Tavus kuĸu 

 
 
(Url-102) 

Tavus 

kuĸunun 

gºr¿n¿ĸ¿ ve 

renkleri 

tasarēma 

aktarēlmēĸtēr. 

Organizma 

d¿zeyi 

Enrico Gondim 

 

Sarmaĸēk 

 

 
(Url-103) 

Sarmaĸēklarda 

yapraklarēn sēk 

bir ĸekilde bir 

araya geliĸi 

tasarēma 

aktarēlmēĸtēr. 

Organizma 

d¿zeyi 
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Carl Durkow 

 

Kuĸ yuvasē 

 
 (Url-104) 
 

Kuĸ yuvasēnēn 

formu mobilya 

tasarēmēna 

aktarēlmēĸtēr. 

Doĵadaki 

canlē 

olmayan bir 

oluĸumun 

taklidi. 

 

Form taklit 

d¿zeyi 

Kenneth Cobonpue 

 

Yaprak 

 

 
(Url-105) 
 

Yapraklarēn 

ĸekli 

y¿zeylerinde 

bulunan izler 

tasarēma 

aktarēlmēĸtēr. 

Organizma 

d¿zeyi 

 

 

 

 

 

Laura Kishimoto 

 

Yaprak 

 
 
(Url-1) 

Ķnce lamine 

ĸeritlerin 

katmanlarēnē 

b¿kerek, 

ahĸabēn doĵal 

esnekliĵinin 

bir kēsmē 

korunmuĸ ve 

yaprak ĸekline 

benzetilerek 

eĵri bileĸik 

ĸekle 

­evrilmiĸtir. 

Organizma 

d¿zeyi 

 

 

 

 

 

 

 

Masanori Umeda 

 
 

G¿l 

 
(Url-106) 

 

G¿l¿n 

yapraklarēnēn 

dokusu, rengi 

ve katmanlē 

yapēsēndan 

ilham alēnarak 

tasarlanmēĸtēr. 

Organizma 

d¿zeyi 

 

Biyomimikri mobilya ºrnekleri incelendiĵinde bir problem veya 

gereksinimden ziyade yaratēcē bir tasarēm ya da doĵaya duyulan hayranlēĵē yansētma 

amacēnēn ºn plana ­ēktēĵē sºylenebilmektedir. Seri ¿retimin getirmiĸ olduĵu tek tip 

ve ­abuk ­ºz¿mlere kēyasla biyomimikri mobilya ºrnekleri tasarēmda ºzg¿nl¿ĵ¿, 
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yaratēcēlēĵē ve doĵanēn potansiyelini ortaya koymaktadēr. Bitki ve hayvanlardan 

ilham alēnabileceĵi gibi okyanus dalgasē, ­akēl taĸē gibi doĵanēn par­asē olan cansēz 

nesneler de ilham kaynaĵē olabilmektedir.  

4.2.1. Biyomimikri Yaklaĸēm Ķle Mobilya Tasarēmē Yorumlarē 

           Mobilya tasarēmlarēnēn biyomimikri d¿zeylerine bakēldēĵēnda organizma 

d¿zeyi ºzellikle dikkat ­ekmektedir. Doĵanēn taklit edilmesi en kolay ve tasarēm 

alanēnda da en elveriĸli yºn¿ olmasē mobilya tasarēmlarēnēn bu tarzda ĸekillenmesine 

neden olmuĸtur. Kenneth Cobonpue, Laura Kishimoto, Masanori Umeda, Lilian van 

Daal,  Eduardo Garcia Campos, Marc Ange, Enrico Gondimôin tasarēmlarē 

organizma d¿zeyine sahip biyomimikri mobilyalarēdēr. Okyanustaki dalga 

hareketlerinin yansētēldēĵē mobilya, cansēz bir olgudan ilham alēndēĵēndan davranēĸ 

d¿zeyi yerine hareket d¿zeyi olarak tanēmlanmēĸtēr. Bununla birlikte diĵer 

esinlenilen ve organizma olmayan doĵal unsurlar; g¿nbatēmē, ­akēl taĸē ve kuĸ 

yuvasēdēr. Doĵaya ait bu unsurlarēn tasarēma aktarēlmalarē sonucunda varoluĸ ve form 

d¿zeyine sahip biyomimikri tasarēmlarē elde edilmiĸtir. 

 

BEķĶNCĶ B¥L¦M 

 MEKAN -DOĴA-ķĶFA  ĶLĶķKĶSĶ 5.

Doĵanēn insan yaĸamē ¿st¿ndeki b¿y¿k bir etkisi olduĵu bilinmektedir. Ķnsan 

yaĸamēnda bu denli b¿y¿k rol oynamasēnēn nedenlerinden biri b¿y¿k bir ĸifa kaynaĵē 

olmasēdēr. ķifa kelimesi; ñbedensel veya ruhsal bir hastalēĵēn son bulmasē, hastalēktan 

kurtulma, onmaò(Url-36)  anlamēna gelmektedir. Doĵanēn insan bedeni ve ruhuna 

faydalē olan yºnlerinden, antik ­aĵlardan g¿n¿m¿ze uzanan s¿re­te faydalanēlmēĸ 

olup, faydalanēlmaya devam etmektedir.  

Antik ­aĵlardan beri insanoĵlu beden ve ruh temizliĵini saĵlamak, 

saĵlēklarēnē korumak ve ­eĸitli hastalēklardan kurtulmak i­in doĵanēn berraklēĵēndan 

yararlanmēĸlar, evreni oluĸturan su, hava, toprak ve ateĸi en iyi ĸekilde kullanma 

yollarēnē aramēĸlardēr. Ruh ve bedenin arēnmasē i­in ĸifalē sular ve ­amurlarda banyo 
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yapmayē tecr¿be etmiĸlerdir ve farklē coĵrafyalarda birbirinden farklē arēnma 

k¿lt¿rlerinin oluĸmasēna ºnc¿l¿k etmiĸlerdir. Hintliler Ganj Nehriônde, Mēsērlēlar Nil 

Nehriônde temizlenmiĸler, inan­larē doĵrultusunda suyu arēnma aracē olarak kabul 

edip sulara tanrēsal nitelikler y¿klemiĸlerdir (Bozok, 2005).  

En eski ­aĵlardan bu yana; ĸifa bulma, hem bedensel hem de ruhsal olarak iyi 

olma isteĵinin varolmasē yeni kavramlarēn ¿retilmesini saĵlamaktadēr. 

ñWellness kavramē, insanēn beden, zihin ve ruh birlikteliĵi ile sadece hastalēklardan 

korunarak saĵlēklē olmasēndan ºte, s¿rekli optiumum seviyede saĵlēklē olmasēna, 

doĵru bir yaĸam i­in atēlan adēmlara ve se­ilen yola verilen bir isimdirò (Url-107). 

Well-being ise wellness kavramēndan biraz daha farklē olarak ñesenlikò olarak 

tariflenebilir. Bu ñesenlikò kavramē, insanēn hem fiziksel, hem de zihinsel ve ruhsal 

iyi olma halidir. Aslēnda mimari ve i­ mimari i­inde de well-being kavramē, biyofili 

ile bir arada ele alēnēr ve tasarēm s¿reci i­inde deĵerlendirilir. Zira ñinsan merkezli 

tasarēmò olarak son yēllarda sēk­a g¿ndeme gelen ve tasarēm s¿reci yanēnda ēĸēk, ēsē 

ve hava gibi teknik kategoriler i­inde de irdelenen kavram ile biyofilik tasarēm 

ve well-being konularēna da kapē a­ēlmaktadēr (Url-107). 

ñPaimio Chair olarak bilinen Armchair 41, Alvar Aalto tarafēndan Paimio 

Sanatoryumuônda kullanēlmak ¿zere 1931-32 yēllarēnda tasarlanmēĸtēr.ò T¿berk¿loz 

hastalarēnēn tedavisinin ger­ekleĸeceĵi bir bina i­in tasarlanan mobilya, hastalarēn 

ihtiya­larē gºz ºn¿nde bulundurularak tasarlanmēĸtēr. ñPaimio Chairôēn tasarēmēndaki 

incelik ise, uzun saatler boyunca burada oturacak hastalarēn rahat etmesiòdir. 

Sandalyenin sērt a­ēsē da hastalarēn rahat nefes almasēnē saĵlayacak en iyi a­ēda 

d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. (Url-147) 
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Resim 5. 1.  Alvar Aalto tarafēndan tasarlanan Paimio Chair. (Url-147) 

 

Bununla birlikte doĵanēn ĸifa kaynaĵē olma ºzelliĵinden yararlanabilmek 

amacēyla ­eĸitli mekanlar ¿retilmiĸtir. Bu sayede insanlar; yaĸadēklarē bºlgelerin 

doĵal imkanlarēnē, kendi bilgi ve tecr¿beleri ile birleĸtirme yoluyla doĵadan 

faydalanarak daha fazla ĸifa elde etmeyi hedeflemiĸlerdir. 

5.1. ķĶFA MEKANLARI 

Ķyileĸme ille de iyileĸtirme anlamēna gelmez. Ķyileĸme; hafifletme, 

semptomlarēn ĸiddetinde olasē bir azalma, ñhastalēĵa raĵmenò yaĸam kalitesinde 

iyileĸme olarak anlaĸēlmaktadēr (Glannon 2004, 72). Ķyileĸtirme yerleri, iyileĸtirme 

veya iyileĸtirme yollarēnēn yanē sēra olasē iyileĸtirme saĵlama niyetinin olduĵu 

yerlerdir(Perriam, 2014). 

ķifa mekanlarē, t¿m doĵal mekanlarē i­ermekle birlikte; insanlarēn iyileĸme, 

tedavi olma, dinlenme ihtiya­larēndan yola ­ēkarak tasarlamēĸ olduĵu ge­miĸten 

g¿n¿m¿ze kadar uzanan bir s¿reci de i­ermektedir. Yaĸanēlan ­evrenin yeraltē 

kaynaklarēnēn durumu, coĵrafi ºzellikler, k¿lt¿r ve s¿rekli ilerlemekte olan tēp bilimi 

bu konuda farklē yaklaĸēmlarēn ortaya konulmasēnē saĵlamēĸtēr.  

5.1.1. ķifa Mekanlarēnēn Kºkl¿ Ge­miĸi 

ķifa mekanlarē en eski ­aĵlardan g¿n¿m¿ze kadar gelen s¿re­ i­inde ºnemli 

bir yere sahip olmuĸtur ve bu ºnemini korumaya devam etmektedir. Bu mekanlar 
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i­ine, insanlarēn hem fiziksel hem de ruhsal rahatsēzlēklarēnēn tedavi edildiĵi 

hastaneleri dahil edebileceĵi gibi; bedende biriken gerginliĵin ve yorgunluĵun 

azalmasēnē saĵlayan sēcak su, su buharē, bah­eler, m¿zik gibi etkenlerin insan ruhu ve 

bedeni ¿zerindeki olumlu etkilerinden yola ­ēkēlarak tasarlanan mekanlarē da dahil 

etmektedir.  

ñAsklepionlar Antik Yunan ve Romaôda tēp ve saĵlēk tanrēsē Asklepiosôa 

adanmēĸ tapēnaklardēr. Zamanla kaplēca, hamam, k¿t¿phane ve eĵitim sēnēflarēnēn da 

eklenmesi ile bir kompleks haline dºn¿ĸm¿ĸlerdir. Asklepionlar M¥ 400ôlerden 

itibaren pop¿lerleĸerek Antik Yunanôēn dºrt bir yanēndan ĸifa arayanlaròēn ilgi 

merkezi haline gelmiĸtir. ñKos Adasēônda bulunan Asklepion da bu merkezlerin en 

ºnemlilerinden biri olmuĸtur. Tēp ilminin kurucusu addedilen Hipokrat Kos 

Adasēôndaki Asklepionôda eĵitim gºrm¿ĸt¿r ve adē t¿m d¿nyaya buradaki baĸarēlarē 

ile duyulmuĸtur.ò (Url-148) 

 
Resim 5. 2.  Kos Adasēônda bulunan Asklepion. (Url-149) 

5.1.2. ķifa Mekanlarēnēn Doĵa ile Sentezi 

ķifa kavramē ortaya ­ēkēĸē  itibariyle doĵadan gelen bir kavramēdēr. Ķnsanlar 

modern tēpēn ortaya ­ēkmasē ve geliĸmesinden ºnce iyileĸmek i­in doĵaya 

baĸvurmuĸlardēr. Bilimsel geliĸmeler ve ilerleyen teknoloji ile birlikte  doĵadan 

faydalanma bi­imleri ­eĸitlilik gºstermiĸtir.  

Ge­miĸten g¿n¿m¿ze gelen s¿re­ i­inde doĵa ile ĸifa mekanlarēnēn d¿nyanēn 

pek ­ok yerinde i­ i­e olduĵu bilinmektedir. Ķnsanlar iyileĸmek ve huzur bulmak 
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amacēyla doĵa kaynaklē ¿­ farklē t¿rde ĸifa mekanē kullanmaktadēr. Bunlardan 

birincisi doĵrudan doĵal bir mekanēn ĸifa bulmak amacēyla kullanēlmasēdēr. Bu 

mekanlar doĵanēn iyileĸtirici etkisini gºsterdiĵi t¿m mekanlar olabilmektedir. Doĵa 

ile i­ i­e olmanēn insan bedeni ve zihnine iyi geldiĵi bilinmektedir. Bu nedenle doĵal 

alanlarēn t¿m¿ ĸifa mekanē olarak d¿ĸ¿n¿lebilmektedir. Doĵaya ait olup ĸifa i­in en 

­ok kullanēlan unsurun su olmasē nedeniyle deniz, gºl ve doĵada kaynak suyu i­eren  

bºlgeler bu kategoriye girmektedir. 

Ķkinci t¿rde ĸifa mekanlarē kēsmen yapay olsa da doĵa ile baĵlantēsē g¿­l¿ 

olan ĸifa mekanlarēdēr. Doĵal alanlara farklē bir felsefe ile yaklaĸarak yeniden 

d¿zenleme yapēlmasē veya yapay unsurlar ile farklē bir yorum getirilmesi sayesinde 

ortaya ­ēkmēĸlardēr. Japon bah­eleri ve diĵer ĸifa bah­eleri, onsen ile bazē kaplēcalar 

ºrnek olarak gºsterilebilir. 

¦­¿nc¿ t¿r ĸifa mekanlarē tamamen yapay olmalarē nedeniyle diĵerlerine gºre 

doĵa ile baĵlantēnēn en az kurulduĵu mekanlardēr. Doĵa ya gºrsel a­ēdan i­ mekana 

dahil edilir ya da tamamen kapalē bir mekanda doĵaya ait unsurlar ĸifa amacēyla 

kullanēlmaktadēr. Buna; ­ay odalarē, saunalar, bazē kaplēca veya spa mekanlarē ºrnek 

olarak verilebilir.  

5.1.3. Ge­miĸi G¿ncele Yansētan ķifa Mek©nlarē 

ķifa mekanlarē, insanlēk tarihinde sahip olduĵu ºnem sayesinde zamanla bir 

k¿lt¿r haline gelmiĸtir. G¿n¿m¿ze baktēĵēmēzda, tatil kºy¿ ve otellere ĸifa 

mekanlarēnēn da dahil edildiĵini gºr¿lebilmektedir. Bununla birlikte yalnēzca ĸifa 

mekanlarēnē i­eren yapēlar da yapēlabilmektedir. G¿ncel yapēlan ºrneklerin yanē sēra 

antik ­aĵlarda yapēlan ve g¿n¿m¿zde de hala kullanēlmakta olan ĸifa mekanlarē da 

bulunmaktadēr. 

5.1.3.1. Ge­miĸten G¿ncele ķifa Bah­eleri 

ķifa bah­esi belirli bir n¿fus, yer ve amaca gºre hazērlanmēĸ pozitif saĵlēk 

sonu­larē alabilmek i­in tasarlanmēĸ bir bah­e veya peyzajdēr (¢alēĸkan ve ¢elik, 

2018). ķifa bah­eleri insan tarihi boyunca karĸēmēza ­ēkmēĸ olan hem eski hem de 

modern bir terimdir. Ķlk insanlar evler yaptēklarē gibi ilk iĸ olarak lokal iyileĸtirme 
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alanlarē (kutsal bah­eler, kayalar, maĵaralar v.b.) bulmuĸlardēr. Batē d¿nyasēnda ilk 

hastaneler, ĸifalē bitkilerle iyileĸtirme saĵlayan manastēr bah­eleridir (Marcus ve 

Barnes, 1999).  

ķifa bah­eleri; motivasyon arttērēcē olmalarē, stresin neden olduĵu 

olumsuzluklarē azaltmalarē, hem psikolojik hem de fizyolojik a­ēdan yenilenme ve 

iyileĸtirme etkileri olmasē gibi pek ­ok fayda saĵlamaktadēr. ķifa bah­elerine; 

T¿rkiyeôdeki Zeytinburnu tēbbi ve aromatik bitkiler bah­esi, Konya ĸifa bah­esi  ve 

ABD ódeki Mclaren Clarkson ķifa Bah­esi ºrnek olarak verilebilir. 

 
Resim 5. 3.  Zeytinburnu Tēbbi ve Aromatik Bitkiler Bah­esi.(Url-108) 

 

 
               Resim 5. 4. Mclaren Clarkson ķifa Bah­esi/ Michigan. (Url-109) 

 

5.1.3.2. Japonyaôda ķifa Mekanlarē 

Onsen kelimesini oluĸturan iki kanji sērasēyla ñsēcakò ve ñkaynakò anlamēna 

gelmektedir. Bu bir kaplēcanēn temel tanēmē olsa da, Japonya'da onsen olarak 

adlandērēlabilmesi i­in bir kaplēcanēn iki kriterden birini karĸēlamasē gerekmektedir. 

Bunlar; kaynaktaki suyun en az 25 Á C olmasē ve suyun mineral i­eriĵi ile ilgili 

metaborik asiti 1kg'da 5mg'den fazla, hidrojen iyonu 1kg'da 1mg'den fazla olmasē 
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gibi on dokuz  kriterden birini karĸēlamasē gerekir. Japonlarēn bir­ok tarihi 

anlatēsēndan edinilen bilgilere gºre bin yēldan fazla s¿redir onsen iyileĸtirici 

nitelikleriyle bilinmekte ve kullanēlmaktadēr. 

Onsenlerdeki halka a­ēk banyo Japon k¿lt¿r¿nde var olan bir olgudur. 

Japonya'daki en eski tarih eseri olan Kogiji'deki referanslar, Japonlarēn bin yēldan 

fazla bir s¿redir kaplēcalarda yēkandēĵēnē ve feodal beylerin kendi favori onsen 

noktalarēna sahip olabilecekleri bir­ok tarihi anlatē olduĵunu gºstermektedir. 

Onsenôin uzun zaman dilimlerinde iyileĸtirici nitelikleriyle biliniyor olmasēndan 

dolayē savaĸlardan sonra samuraylarēnēn yēkanmasēna da izin vermiĸlerdir. 

   
Resim 5. 5. Onsen. (Url-110)                      Resim 5. 6. Sento. (Url-111) 

 

Onsen, rahatlama keyfi ve besin a­ēsēndan zengin suda yēkanmanēn saĵlēĵa 

faydalarē i­in varken, sento , ­ok daha pratik g¿nl¿k hijyen ihtiyacēna hizmet eden 

yerel kuruluĸlardēr. Sento kelimesini oluĸturan iki kanji, ñmadeni paraò ve ñsēcak suò 

anlamēna gelmektedir.(Url-111) 

5.1.3.2.1. Bir ķifa Mekanē Olarak Japon Bah­eleri ve ¢ay Odalarē 

Japon bah­eleri ilk zamanlarda budizm inancēnēn ve bu inanca baĵlē olarak 

geliĸtirilen felsefenin bir par­asē olarak ortaya ­ēkmēĸtēr. Baĸlarda doĵaya fazla 

m¿dahale edilmemiĸ zamanla k¿lt¿rel ºzelliklerin ve estetik unsurlarēn dahil 

edilmesi ile tamamen doĵal unsurlarē i­eren yapay bah­eler haline gelmiĸlerdir. Bu 

bah­elerin tasarēmēnda, estetik veya sanatsal kaygēlarēn ­ok ºtesinde, ruhu 

dinlendirme ve i­ huzura ulaĸtērmak gibi ama­lar taĸēnmaktadēr. Japon bah­e 

sanatēnda temel ama­ doĵayē adeta bir minyat¿r¿n¿ elde etmek istercesine 

tasarlamak ve bu sayede doĵaya duyulan sevgiyi ifade etmektir. Diĵer bir deĵiĸle 
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doĵanēn yeniden tasarlanmasē olarak da ifade edilebilir. (G¿ven­, 1995; Frederic, 

1972:156) 

 
Resim 5. 7. Japon bah­esi. (Url-112)                          

¢oĵunlukla Japon bah­eleri ile birlikte tasarlanmēĸ olan ­ay odalarēnēn en 

ºnemli ºzelliklerinden biri, bah­e manzarasē odanēn her yerinden gºr¿lecek ĸekilde 

geniĸ a­ēklēklar oluĸturularak tasarlanmēĸ olmalarēdēr. Bu sayede ­ay i­ilirken ve 

dinlenirken bah­e rahatlēkla izlenebilmektedir. 

  

Resim 5. 8. Geleneksel ­ay evi ve bah­esi.  Resim 5. 9. G¿n¿m¿zde bir ­ay evi ve  

(Url-113)                                                                           bah­esi. (Url-114) 

 

5.1.3.3. Antik Romaôdan G¿n¿m¿ze Gelen ķifa Mekanlarē 

Termal kaynaklarēn kullanēmē ve ondan ­eĸitli ĸekillerden yararlanmanēn 

tarihi olduk­a eskidir. Ķlk­aĵlarda saĵlēk ve dini ama­larla kullanēldēĵē d¿ĸ¿n¿len bu 

kaynaklardan sistemli bir ĸekilde faydalanēlmasē ve geliĸimi Roma dºnemine 

rastlamaktadēr(Taĸlēgil, 1995: 300).  

5.1.3.3.1. Antik Romaôdan G¿n¿m¿ze Hamam Geleneĵi 
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T¿rk­eôde kullanēlan ñHamam kelimesi, Arap­ada ñēsētmak, sēcak olmakò 

anlamēndaki ñhammamò kºk¿nden t¿remiĸtir. Sºzl¿k anlamē ñēsētēlan yerò demek 

olan hamam sºzc¿ĵ¿, insanlarēn temizlenme ve yēkanma ihtiya­larēnē karĸēlayan 

yapēlarēn genel adē olarak kullanēlmaktadērò (Savaĸ, 2007). Pompeii ĸehrinde yapēlan 

kazēlar sonucunda en eski hamam ºrneklerinin Antik Romalēlar'a dayandēĵē 

bilinmektedir. (Url-1) 

 
Resim 5. 10. Antik Romaôda hamam          Resim 5. 11. Yozgatôta bulunan Antik 

Roma   geleneĵini gºsteren bir resim. (Url-115)     hamamē. (Url-6)      

5.1.3.3.2. Spa 

Spa kelimesinin ge­miĸi roma imparatorluĵuna uzanmaktadēr. Savaĸtan 

dºnen romalē askerlerin iyileĸmek i­in yaptēklarē banyo tedavisine ñSanus Per 

Aquamò ismi verilmiĸtir. G¿n¿m¿zde bu ifadenin kēsaltēlmēĸ hali olan spa kelimesi 

sudan gelen saĵlēk anlamēna gelmektedir. (Url-116) 

 
Resim 5. 12.Spa i­ mekan ºrneĵi. (Url-117) 

 

Romaôda ortaya ­ēkan spa k¿lt¿r¿ ºnce Avrupaôya daha sonra t¿m d¿nyaya 

yayēlmēĸtēr. ñKelime anlamēndan daha geniĸ bir kapsama sahip olan spa g¿n¿m¿zde 
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yalnēzca su ve ­amur terapilerini deĵil sēcak su havuzu, ­eĸitli masaj terapileri, aroma 

terapileri, g¿zellik ve bakēm gibi saĵlēk k¿r hizmetleri veren tesislere verilen bir isim 

olup su ile iyileĸme, suyun kullanēmēndan gelen saĵlēk, suyun sēcak, soĵuk ve farklē 

bi­imlerdeki akētma, damlama, p¿sk¿rtme gibi uygulamalarē ile kazanēlan dinlenme 

ve ferahlama duygularēnēn edinildiĵi b¿t¿nleyici terapi anlamēnda da 

kullanēlmaktadērò (Url-116). Kan dolaĸēmēnē d¿zenlemesi, romatizma hastalēklarēnē 

tedavi etmesi, stres ve yorgunluĵun sinir sistemi ¿zerindeki olumsuz etkilerini 

gidermesi gibi daha pek ­ok faydasē bulunmaktadēr. 

5.1.3.4. Kºkl¿ Bir Fin Ge­miĸi Olan Sauna 

Kºkl¿ bir ge­miĸi olan sauna ilk olarak Finlandiyaôda ortaya ­ēkmēĸ olup, 

ñkuru ve sēcak hava ile yapēlan bir banyo t¿r¿d¿r. Konum i­eriĵi ve ĸekli, yeni 

bulunmuĸ olmayēp doĵrudan doĵruya tabiat ile ilgili ve buna baĵlē bir olaydēr. Buna 

gºre sauna bir buhar banyosu olmayēp, sēcak hava ile yapēlan bir banyo t¿r¿d¿rò 

(Kale, 2006). Saunalarēn d¿zenli kullanēlmasē halinde pek ­ok fayda saĵlanabileceĵi 

bilinmektedir. Bu faydalarēn bir kēsmē,  rutubetin ­ok az olduĵu, aĸērē sēcak mekanda 

vir¿slerin yok edilmesi, kan dolaĸēmēnēn hēzlanmasē, terleme yolu ile toksin 

maddelerin atēlmasēdēr. 

 
Resim 5. 13. Sauna. (Url-118) 

 

 

 

 



73 
 

Tablo 5. 1.  ķifa Mekanlarēnēn Doĵa ile Baĵlantēsē 

Doĵa Ķliĸkisi  

ķifa Mekanlarē 

Mekanda Su Kullanēmē ve 

ķifaya Katkēlē ¥zellikleri 

Doĵa Ķle Baĵlantēsē 

Japon Bah­esi/ķifa 

Bah­esi 

 

Bah­e tasarēmēna baĵlē 

olarak i­erisinde ­eĸme, 

gºlet vb. ĸekilde su 

kullanēmē olabilir. 

Japon bah­eleri veya ĸifa 

bah­eleri, doĵanēn bir ­eĸit 

minyat¿r¿n¿ sunmayē 

hedefleyen mekanlardēr. 

Doĵa ile kurduklarē baĵ 

g¿­l¿d¿r. 

(Ķkinci derece) 

Onsen 

 

Sēcak yeraltē sularē 

kullanēlmaktadēr. 

Sēcaklēk, 50-80ÁC arasēnda 

deĵiĸiklik gºstermektedir. 

Onsenler, ­oĵunlukla doĵal 

bir ortam i­inde tamamen 

a­ēk bir alan olarak 

d¿ĸ¿n¿lm¿ĸlerdir. Bu sayede 

doĵa ile i­ i­edirler. 

(Ķkinci derece) 

Sento 

 

Hem sēcak hem de soĵuk 

su bulunur, kaynak suyu 

yoktur. 

Temizlenme iĸlevinin 

ºncelikli olduĵu kapalē 

mekanlardēr. Doĵayla 

kurduĵu baĵlantē zayēftēr. 

(¦­¿nc¿ derece) 

¢ay Odasē/Evi 

 

Manzarada su bulunsa da 

i­ mekanda ĸifalē su 

bulunmaz. 

¢ay odasē/evi tasarēmēnda 

minimalist yaklaĸēm 

benimsenmektedir fakat 

tasarēmēna doĵadan yola 

­ēkarak yapēlan bir tablo 

muhakkak dahil edilir. Aynē 

zamanda doĵal bir ortam 

i­inde yer alarak, geniĸ 

a­ēklēklar ile manzarayē i­ 

mekana dahil etmektedirler. 

(¦­¿nc¿ derece) 

Spa 

 

G¿n¿m¿zde ­eĸitli ĸifa 

mekanlarēnē i­eren 

kompleks merkezler olarak 

tasarlanmalarē nedeniyle su 

kullanēmēnda deĵiĸiklik 

gºsterirler.  

Genellikle biyofilik mekanlar 

olarak tasarlanmaktadērlar. 

Ayrēca pek ­ok ĸifa mekanē 

sentezi olarak da iĸlev 

gºsterebilirler. Bu nedenle 

doĵa ile baĵlantēlarē 

deĵiĸiklik gºsterir. 

(¦­¿nc¿ derece) 
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Sauna 

 

Sēcak su buharē 

kullanēlmaktadēr. 

Olduk­a kapalē mekanlardēr. 

doĵayē i­ mekana dahil etme 

olasēlēĵē d¿ĸ¿kt¿r. Bu 

nedenle doĵa ile baĵlantēsē 

zayēf mekanlardēr. 

(¦­¿nc¿ derece) 

 

ķifa mekanlarē ile suyun antik ­aĵlardan g¿n¿m¿ze kadar uzanan s¿re­te i­ 

i­e olduĵu gºr¿lmektedir. Bunun temel nedeni temizlik ve saĵlēk arasēndaki iliĸkinin 

sonucunda suyun en gerekli unsur olmasēdēr. ķifa mekanlarēnēn bir kēsmēnē yeraltē 

kaynak sularē oluĸtururken, bir kēsmēnda da suyun yalnēzca gºr¿nt¿ ve ses unsuru 

olarak yer aldēĵē gºzlemlenmektedir. Yine de farklē ĸekillerde de olsa ­oĵunlukla su 

ile bir baĵlantē kurulduĵu gºzlemlenmektedir. Yapay mekanlarda doĵa ile g¿­l¿ 

baĵlantēnēn saĵlandēĵē ikinci derecede ºrneklerin, Japonyaôdaki ºrneklerden olan 

Japon bah­esi ve onsen olduĵu gºr¿lmektedir. Bunlar aynē zamanda ºrneklerdeki 

ĸifa mekanē t¿rleri arasēnda doĵa ile baĵlantēsē en g¿­l¿ olanlardēr. Doĵa ile en zayēf 

baĵlantēnēn kurulduĵu mekan ºrneĵi ise saunadēr. 

5.1.3.5. Ge­miĸten G¿ncele T¿rkiyeôde ķifa Mekanē ¥rnekleri 

Anadoluôda ĸifalē sulardan Hititler dºneminden itibaren faydalandēĵē 

bilinmektedir. Doĵal ve beĸer´ unsurlar nedeniyle hasar gºren, fakat yerini 

deĵiĸtirmeyen en eski kaplēca kalēntēlarēna Roma ve Bizans dºnemlerinde 

rastlanēlmaktadēr(Doĵaner, 2001:75). XI. yyôda Sel­uklularēn Anadoluôya 

beraberlerinde getirdikleri mimari ve yēkanma k¿lt¿r¿nden beslenen T¿rk hamamē; 

Osmanlē Dºneminde sivil mimarinin en ºnemli ºĵesi ve g¿nl¿k yaĸamēn 

vazge­ilmez unsuru haline gelmiĸtir (Bozok, 2005).  

Osmanlē ķifahaneleri; Osmanlē Devletiônin kurulduĵu 1299 yēlēndan 

baĸlayarak, son dºnemlerine kadar saĵlēk hizmeti ve tēp alanēnda eĵitimler veren 

kurumlardēr. Osmanlē dºneminde inĸa edilen ĸifahaneler, Sel­uklu dºneminde inĸa 

edilen ĸifahanelerle b¿y¿k ºl­¿de paralellik gºstermektedir. Osmanlē Devleti 

dºneminde Anadoluôda saĵlēk hizmeti veren kurumlarē bimarhane, dar¿ĸĸifa ve 
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ĸifahane olarak anēlmēĸ olmasēna raĵmen; genel anlamda ñĸifa yurduò anlamēnda 

olan dar¿ĸĸifa adē sēk olarak tercih edilmiĸtir. 1299 ï 1922 yēllarē arasēnda varlēĵē ile 

saĵlēk alanēnda 19. y¿zyēlēn ortalarēndan itibaren ºnemli saĵlēk yatērēmlarē yaparak 

g¿n¿m¿zde kullanēlan hastane kavramēnē yerleĸtirmiĸtir (Url-150). 

Sēhhi m¿esseselerin kaynak kurumlarē b¿y¿k ºl­¿de vakēf gelirleriyle hizmet 

vermiĸ olan ĸifahaneler; Osmanlē Devleti, Sel­uklu Devrinden kalan vakfiyeleri 

deĵiĸtirmeyerek ºzellikle ĸifahane yapēlmayan yerlerde bu nitelikte saĵlēk kuruluĸlarē 

yaptērmēĸlardēr. Anadolu Tēbbēónēn T¿rkiyeôdeki bilimsel uzantēlarē olan Sel­uklu ve 

Osmanlē Devleti ķifahaneleri; tēp biliminde yaĸanēlan deneyim ve bilgilerin temelini 

oluĸturmuĸtur (Url-150). 

Osmanlēônēn kurduĵu ilk ĸifahane, Osmanlē Devletiônin dºrd¿nc¿ padiĸahē 

Yēldērēm Bayezid tarafēndan Bursa Yēldērēm Beyazēt K¿lliyesiônin i­inde yer alan, 

1394 ï 1399 yēllarē arasēnda inĸa edilen Yēldērēm Dar¿ĸĸifasēódēr. Osmanlē dºneminde 

inĸa edilen ilk ĸifahane ve tēp eĵitimlerinin baĸladēĵē ilk yerlerden biri olarak kabul 

edilen Yēldērēm Dar¿ĸĸifasēónēn planlarē, dºnemin devlet adamē ve mimarlarēnda Hacē 

Ķvaz Paĸa tarafēndan hazērlanmēĸtēr (Url-150). 

Sel­uklular'dan Osmanlēôya aktarēlan Dar¿ĸĸifa kavramē, ñsaĵlēk yurdu, ĸifa 

yurdu, ĸifa veren yerò anlamēna gelen bir terimdir. ñDar¿ĸĸifalar hastalarēn tedavi 

edildiĵi, bununla birlikte tēp eĵitiminin verildiĵi, ­eĸitli ila­larēn geliĸtirildiĵi 

yerlerdi. Anadolu Sel­uklu Dºnemi'nde inĸa edilen dar¿ĸĸifalarla Osmanlē Dºnemi 

dar¿ĸĸifalarē farklēlēk gºstermekle beraber; Osmanlēônēn, Sel­uklu tedavi 

yºntemlerini esas alēp bu yºntemleri daha da geliĸtirerek dar¿ĸĸifalarē devam 

ettirdiĵini gºr¿r¿z.ò Mardin Em¿niddin Dar¿ĸĸifasē, Kayseri Gevher Nesibe 

Dar¿ĸĸifasē ve Tēp Medresesi, ¢ankērē Cemaleddin Ferruh Dar¿ĸĸifasē, Aksaray 

Dar¿ĸĸifasē, Kastamonu Pervaneoĵlu Ali Dar¿ĸĸifasē, Tokat Muineddin Pervane 

Dar¿ĸĸifasē, Ķstanbul Haseki Dar¿ĸĸifasē ve Tēp Medresesi ile Bursa Yēldērēm 

Dar¿ĸĸifasē ºrnek olarak verilebilmektedir. Ge­miĸte ĸifa elde etmek amacēyla 

kullanēlan bu mekanlarēn kimisi g¿n¿m¿ze kadar ulaĸmamēĸ olup kimisi de m¿ze 

olarak kullanēlmaktadēr. (Url-140) 
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Mimarē Ahlatlē H¿rremĸahôēn elinde 1228 yēlēnda ĸekil alan Divriĵi Ulu 

Cami, plan tipi ve s¿sleme ºzellikleri bakēmēndan benzeri olmayan bir eserdir. 

Camiye bitiĸik olarak inĸa edilen iki katlē, avlulu ve eyvanlē bir yapē olan Dar¿ĸĸifa, 

hastalarēn su sesi ile saĵlēklarēna kavuĸtuĵu bir hastane olarak benzersiz ºzelliklere 

sahiptir. Yapēnēn t¿m ta­ kapēlarēndaki ¿­ boyutlu, asimetrik, bitkisel ve geometrik 

fig¿rler ºzg¿n bir betimleme anlayēĸēyla heykele yakēn y¿ksek kabartma tekniĵinde 

coĸkun bir bi­imde iĸlenmiĸtir (Url-6). 

   
Resim 5. 14. Divriĵi Ulu Cami ve Dar¿ĸĸifa. (Url-6) 

 

Ge­miĸte hastane olarak kullanēlmēĸ olmasēnēn yanē sēra baĸka ĸifa 

yºntemlerinin de denendiĵi Edirneôdeki Sultan II. Bayezid K¿lliyesi T¿rkiyeôdeki en 

eski ĸifa mekanē ºrneklerinden biridir. Mimar hayrettin tarafēndan tasarlanmēĸ olan 

k¿lliyede, dºnemin sahip olduĵu tēp biliminden faydalanēlmasēnēn yanē sēra; su sesi, 

g¿zel kokular ve m¿zik ile hastalarēn tedavileri desteklenmiĸtir. G¿n¿m¿zde m¿ze 

olarak varlēĵēnē s¿rd¿rmektedir. (Url-1) 

  
Resim 5. 15. Edirneôdeki Sultan II. Bayezid K¿lliyesi. (Url-5) (Url-1) 

 

T¿rkiyeôde eski bir kaplēca geleneĵi bulunmakta olup g¿n¿m¿zde kullanēlan 

kaplēca mekanlarēnēn bazēlarēnēn ge­miĸi Roma Ķmparatorluĵuôna dayanmaktadēr. 




































































































